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Anderungsverfolgung
(gegenuber Version 3.7 vom 05.04.2023)

221,31

K/A

Die Nichtbelegungsempfehlung der LEI (Legal Entity Identifier) des
Zahlers und des Zahlungsempfangers wurde aufgrund der neuen
EU-Vorschriften (AML) entfernt.

3.1

Anpassung der Grafiken und Datentypen auf das Subset
AXZ_GBIC_4 (bisher auf Basis des 1SO-Originalschemas).

3.1,10

Ankindigung der semi-strukturierten (hybriden) Adressbelegung
(gultig ab 11/2025).

3.1

AIKIE

Verschiedene Anpassungen am bestehenden Regelwerk fir die
Einreichung von Auslandstiberweisungen und Schecks,
insbesondere unter Berlicksichtigung des CBPR+-Regelwerkes.
Einfihrung des (optionalen) multiplen strukturierten
Verwendungszwecks.

AIKIE

Verschiedene Anpassungen beim bestehenden Regelwerk fir
camt-Nachrichten. Korrektur und Erweiterung der Tabelle zu den
camt-Anwendungsféllen.

Entfernung der vergleichenden Tabelle ,DK-Regelwerk / Relayfall
camt.053“.

Hinweis: Die Angaben wurden erweitert und finden sich inzwischen
in einem Leitfaden in der Rubrik ,Internationale Datenformate” auf
https://www.ebics.de/de/datenformate.

8.2.6

Redaktionelle Anpassungen bei den GVCs Nr. 833 und 834

10

Fir Taggleiche Eiluberweisungen gibt es kein eigenes Regelwerk
fur einen Payment Status Report. Klarstellende Hinweise zu den
zwei Moglichkeiten, einen PSR fir CCU anzubieten

Anhang 1
(Mapping GVC
- ISO BTC)

Anpassung der Begriffe der GVCs 833 und 834.

Erganzung der englischen Klartexte als neue Spalten in
Vorbereitung auf die Loschung des Kapitels 8.2.6 der Anlage 3 (ab
V 3.0).

TVS / Schema

F/K

Marginale Anpassungen des bestehenden TVS AXZ_GBIC_4
(der Name des TVS wird nicht geédndert).

*F = Fehler; A = Anderung; K = Klarstellung; E = Erweiterung; L = Léschung
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Management Summary

Die Anlage 3 ,Spezifikation der Datenformate“ des DFU-Abkommens ist eine Sammlung von

Formaten, die fur ,DFU mit Kunden“ standardisiert und zuléssig sind.

Es werden Formate des Zahlungsverkehrs beschrieben: Dies sind die von der Deutschen
Kreditwirtschaft (DK) bereitgestellten Schemadateien fur SEPA, die SEPA-
Echtzeitiberweisung sowie fiir die Einreichung von taggleichen Eiluberweisungen in Euro,
die Spezifikation eines Regelwerks fir den Haben-Avis fur Echtzeitiberweisungseingdnge
(camt.054),Spezifikationen fir den Auslandszahlungsverkehr (Formate pain.001 und DTAZV,
sowie den Payment Status Report pain.002). Dartiber hinaus werden Formate zur Abholung
von Kontoinformationen (camt.05x, MT940/942), Formate zur Abholung von Informationen
im Wertpapiergeschaft, Formate im Dokumentengeschéft (Akkreditive und Garantien),
Datenformate zur elektronischen Einreichung von Rickrufen (pain.007 sowie camt.055 und
camt.029) und fur die Bankentgeltnachricht (camt.086) beschrieben.

Daruber hinaus beschreibt Kapitel 9 die Moglichkeit zur Bundelung von Einzelnachrichten
(Container-Formate). Im Falle von zip-Containern sind Namenskonventionen fir die in

diesen Containern bereitgestellten Dateien definiert.

Hinweis: In diesem Dokument werden nicht alle in EBICS definierten bankfachlichen BTF-
Parameter (Geschaftsvorfall & Format) mit ihren Formatzuweisungen aufgeftihrt. Bei den
Beschreibungen handelt es sich in erster Linie um internationale Standards, die zuséatzlich
mit speziellen Belegungsregeln der DK versehen wurden, andere Formate sind Subsets
bestehender Standards bzw. eigene Spezifikationen der DK.

Die Anlage 3 ,Spezifikation der Datenformate“ des DFU-Abkommens richtet sich an
Mitarbeiter(innen) im Zahlungsverkehr und Electronic Banking von Kreditinstituten sowie an
die mit der Implementierung von Electronic Banking-Lésungen betrauten Personen (aus dem
IT-Bereich von Kreditinstituten, Firmenkunden und Herstellern).

Sie dient daruber hinaus auch Kunden, die Dateien gemalf3 Anlage 3 einreichen, um ihre

Dateien bei Formatfehlern entsprechend Uberprifen zu kdnnen.
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Inhaltsverzeichnis

1 Inlandszahlungsverkehr (entfallen)........cccccooooiiiiiiiiiicci e,
2 SEPA-Zahlungsverkenr ...
3 AuslandszahlungsVerkenr ...
4 WertpapiergesSChaft.......cooo oo

5 AKKreditivgesChaft ...

7 Kontoauszugsinformationen gemaR ISO-Standard 20022 ..................
8 Kontoauszugsinformationen gemalfl SWIFT (MT940/MT942) ..............
9 CoNtAINEr-FOIMMALE .......eiiiiiieiiiiiiii e e
10Taggleiche Eiluberweisungen (Einreichung via pain.001) ..................
11Elektronische RUCKIUTE .........ooiiiiiiii e

12BankentgeltnachriChten ...

Anhang 1
Mappingtabelle DK-Geschéaftsvorfallcodes GVC auf ISO BTC
(in separatem Dokument)

Hinweise:

Als Mindestanforderungen fur den Inhalt des (papierhaften) Dateibegleitzettels der in Kapitel
2 und 3 beschriebenen Formate (SEPA und DTAZV) werden die Daten der Dateianzeige des

EBICS-Kundenprotokolls empfohlen.

Fur alle SWIFT-Formate gilt - soweit nicht anders definiert - der SWIFT-Zeichensatz.
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1 Inlandszahlungsverkehr (entfallen)

Der letzte Stand der Spezifikation findet sich bei Bedarf unter Version 3.0
im Archiv der Anlage 3: https://www.ebics.de/de/datenformate/archiv
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2 SEPA-Zahlungsverkehr

Grundlage firr die Datenformate zur Einreichung von beleglosen SEPA-Uberweisungen, SEPA-
Echtzeitiberweisungen und SEPA-Lastschriften durch den Kunden ist der ISO Standard 20022.
Fir eine effiziente Nutzung innerhalb des SEPA-Raumes! wurden Einschrankungen im ISO-
Standard vorgenommen, welche durch das European Payments Council (EPC), dem
Entscheidungsgremium der europaischen Kreditwirtschaft fir den Zahlungsverkehr,
verabschiedet wurden.

Die DK hat auf der Grundlage der Implementation Guidelines des EPC (Referenzdokumente
siehe unten) die SEPA-Datenformate fir die Kunde-Bank-Schnittstelle spezifiziert und stellt
entsprechende Schemadateien als Implementierungshilfe zur Verfligung. Hierbei wurden die
Vorgaben des EPC umgesetzt, wobei jeweils genau ein TVS fiir die Uberweisung (SCT, SCT
inst) und ein TVS fir die Lastschrift (CORE, B2B) bereitstehen, wéahrend das EPC fir alle vier
Instrumente ein eigenes TVS erstellt hat.

Da alle hier genannten TVS voll kompatibel zu den 1ISO-Schemata der Version 2019 sind, haben
diese den Namespace des jeweiligen ISO-Schemas.

Die zu Version 3.8 der Anlage 3 des DFU-Abkommens gehdrenden Dateien weisen alle das
Suffix _GBIC_4 auf.

In der DK noch unterstitzte alte Formatversionen sind im SEPA-Life-Cycle-Dokument publiziert
(https://www.ebics.de/de/datenformate/sepa-lifecycle ).

Die genaue Verwendung der TVS fir die verschiedenen Geschéftsvorfalle ist der Tabelle unten
Zzu entnehmen.

An der Kunde-Bank-Schnittstelle sind fur die SEPA Credit Transfer Initiation und die SEPA Direct
Debit Initiation die folgenden Nachrichtentypen (Richtung Kunde-Bank) TVS spezifiziert worden:

BTF-Parameter

Sende-

Auftrag
sart

Geschafts-
vorfall

Namespace der
DK TVS

Dateiname des TVS
(xsd) auf

SCT/llpain.001/ CCT Credit Transfer urn:iso:std:is0:2002 | pain.001.001.09_GBIC_4.
Initiation (SEPA- 2:tech:xsd:pain.001 | xsd
Uberweisung) .001.09
SCI/DE//pain.001/ | CIP Credit Transfer urn:iso:std:is0:2002 | pain.001.001.09_GBIC_4.
Initiation Instant 2:tech:xsd:pain.001 | xsd
(SEPA-Echtzeit- .001.09
Uberweisung)
SDD//COR/ CDD Direct Debit urn:iso:std:is0:2002 | pain.008.001.08_GBIC_4.
pain.008/ Initiation (SEPA- 2:tech:xsd:pain.008 | xsd
Basislastschrift) .001.08
SDD//B2B/ CDB Direct Debit urn:iso:std:is0:2002 | pain.008.001.08_GBIC_4.
pain.008/ Initiation 2:tech:xsd:pain.008 | xsd
(SEPA- .001.08
Firmenlastschrift)

In einer Nachricht sind nur Einlieferungen von SEPA-Lastschriften eines einzigen Typs zulassig
(entweder SEPA-Basislastschriften oder SEPA-Firmenlastschriften). Gleiches gilt fiir SEPA-

1 Die aktuell teiinehmenden Lander finden Sie in der aktuellen Version der EPC-Liste ,EPC List Of SEPA
Scheme Countries” auf der EPC-Website: http://www.europeanpaymentscouncil.eu/index.cfm/knowledge-
bank/epc-documents/epc-list-of-sepa-scheme-countries/.
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Uberweisungen und SEPA-Echtzeitiiberweisungen. Auch hier darf nicht gemischt werden.

Dies wird insbesondere auch durch die Spezifikation der verschiedenen BTF-Service-Optionen

deutlich.

An der Kunde-Bank-Schnittstelle sind fur die Rickgabe vor Settlement (Rejects) und die
Information zu positiven Statuscodes folgende Nachrichtentypen (Richtung Bank-Kunde)

spezifiziert worden:

Abhol-
Auftrag

BTF-Parameter

REP/DE/SCT/
pain.002/ZIP

Geschaftsvorfall

Payment Status
Report for Credit

Namespace der

urn:iso:std:is0:2002
2:tech:xsd:pain.002

Dateiname des TVS
(xsd) auf

Zip-Datei mit 1-n
Nachrichten des Typs

Transfer .001.10 pain.002.001.10.xsd
REP/DE/SCI/ Clz Payment Status urn:iso:std:is0:2002 | Zip-Datei mit 1-n
pain.002/ZIP Report for Credit 2:tech:xsd:pain.002 | Nachrichten des Typs

Transfer Instant .001.10 pain.002.001.10.xsd
REP/DE/SDD/ Cbhz Payment Status urn:iso:std:is0:2002 | Zip-Datei mit 1-n
pain.002/ZIP Report for Direct 2:tech:xsd:pain.002 | Nachrichten des Typs

Debit .001.10 pain.002.001.10.xsd

Die Belegungsregeln auf Basis der 0.g. TVS/xsd’s sind im Kapitel 2.2 (,DK / EPC - Spezifikation
fur den SEPA-Zahlungsverkehr“) dokumentiert.

Daruber hinaus ist als optionale Erweiterung hinsichtlich der Nachrichtentypen und der Strukturen
von Nachrichten der Transport von Nachrichten mit einem XML-Container vorgesehen (siehe im
Kapitel 9.1).

Referenzierte Dokumente

Diese Spezifikation baut auf den folgenden Dokumenten auf. Wenn auf die Dokumente
verwiesen wird, dann gilt die hier aufgefiihrte Version:

e EPC Rulebooks

o SEPA Credit Transfer Scheme Rulebook 2023 Version 1.1

o SEPA Instant Credit Transfer Scheme Rulebook 2023 Version 1.2

o SEPA Direct Debit Core Scheme Rulebook 2023 Version 1.1

o SEPA Direct Debit Business-to-Business Scheme Rulebook 2023 Version 1.1
e EPC Implementation Guidelines

o SEPA Credit Transfer Scheme Customer-to-PSP
Implementation Guidelines 2023 Version 1.1

o SEPA Instant Credit Transfer Scheme Customer-to-PSP
Implementation Guidelines 2023 Version 1.2

o SEPA Direct Debit Core Scheme Customer-to-PSP
Implementation Guidelines 2023 Version 1.1
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o SEPA Direct Debit Business-to-Business Scheme Customer-to-PSP
Implementation Guidelines 2023 Version 1.1

Die oben genannten Dokumente sind seit dem 17. Marz 2024 (ursprungliche Planung 19.
November 2023) gultig. Sie basieren auf ISO 20022 (Schema) Payments Initiation - Maintenance
2018/2019 Message Definition Report, Edition Februar 2019.

Hinweise zu verwendeten externen Codes siehe Kapitel 2.3.

Begriffsfestlegungen

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Uberweisungen die Rede ist, dann bezieht sich
das auf das SEPA Credit Transfer Scheme.

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Echtzeitiberweisungen die Rede ist, dann
bezieht sich das auf das SEPA Instant Credit Transfer Scheme.

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Basislastschrift die Rede ist, dann bezieht sich
das auf das SEPA Direct Debit Core Scheme.

Wenn in der folgenden Spezifikation von SEPA-Firmenlastschrift die Rede ist, dann bezieht sich
das auf das SEPA Direct Debit Business-to-Business Scheme.
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2.1 Festlegungen zu allen Datenformaten

Nachrichtenstruktur
Die Nachrichten Credit Transfer Initiation und Direct Debit Initiation bestehen aus drei Blocken:
e Group Header

Dieser Block muss vorhanden sein und existiert einmal. Er enthalt Elemente wie
Nachrichten-ID, Erstellungsdatum und -zeit.

e Payment Information

Dieser Block muss mindestens einmal vorkommen und ist wiederholbar. Er enthalt
Elemente, die sich auf die Herkunftsseite der Transaktion beziehen, wie z. B. Auftraggeber
oder Zahlungsart-Informationen, und einen oder mehrere Transaction-Information-Bltcke.

e Transaction Information

Dieser Block muss pro Payment Information mindestens einmal vorkommen und ist
wiederholbar. Er enthalt u. a. Elemente, die sich auf die Empfangerseite
(Zahlungsempfanger bei der Uberweisung bzw. Zahler (Zahlungspflichtiger) bei der
Lastschrift) beziehen, den Betrag und den Verwendungszweck.

Auf Group Header- und Payment Information Ebene ist die Angabe der Anzahl der Transaktionen
(Number Of Transactions) und die Angabe der Kontrollsumme (Control Sum) verpflichtend. Vor
Weiterleitung einer Datei im XML-Format an den Zahlungsdienstleister sind die Felder <IBAN>,
<CtrlSum> und <NbOfTxs> maschinell zu prufen. Bei Verstdlien gegen die
Feldbelegungsvorgaben, die ggf. beim Zahlungsdienstleister auch zu Programmabbriichen
fuhren kénnen, insbesondere bei falscher Satzlange, falschem Datenformat oder falschem Inhalt,
ist der Zahlungsdienstleister berechtigt, die gesamte Datei abzuweisen.

Zeichensatz
Fur die Erstellung von SEPA-Nachrichten, d. h. der Nutzdaten, sind die folgenden Zeichen in der

Kodierung gemaR UTF-8 2 zugelassen. Die Verwendung von Byte Order Marks (BOM) ist nicht
zulassig.

2 Die Kennzeichnung der verwendeten Kodierung geschieht im Deklarationsteil der XML-Nachricht.
Zulassig ist ausschlielich eingeschrankt UTF-8. Der Zeichenvorrat wird durch die Implementation
Guidelines (Kapitel 1.4) des EPC auf den sogenannten "Latin Character Set" eingeschrankt. Zudem
dirfen Referenzen, Kennzeichnungen und Kennungen weder mit einem Schragstrich ,/* beginnen oder
enden, noch zwei aufeinanderfolgende Schragstriche ,//“ beinhalten. Nahere Informationen zu den
konkret betroffenen Referenzen, Kennzeichnungen und Kennungen in den Datenelementen der SEPA-
Datenformate enthalt das EPC Dokument EPC230-15 ,Clarification Paper on the Use of Slashes in
References, ldentifications and Identifiers®.
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Zugelassener Zeichencode UTF-Kodierung?®
Nummerische Zeichen 0 bis 9 X'30" — X'39' U+0030 - U+0039
Grol3buchstaben A bis Z X'41' — X'5A' U+0041 - U+005A
Kleinbuchstaben a bis z X'61" = 'X'7A' U+0061 - U+007A
Apostroph X277 u+0027
Doppelpunkt X'3A' U+003A
Fragezeichen e X'3F' U+003F

Komma X2C U+002C

Minus X'2D' U+002D
Leerzeichen " X'20' U+0020

Linke Klammer " X'28' U+0028
Pluszeichen " X'2B' uU+002B

Punkt X'2E' U+002E

Rechte Klammer " X'29' U+0029
Schrégstrich A X'2F' U+002F

Zusatzlich sind weitere Zeichen zugelassen, fur die folgende Regelung gilt:

1. Die Kreditinstitute verpflichten sich zu deren Annahme.
2. Diese konnen ggf. gemal den Regeln der folgenden Tabelle konvertiert werden:

Umlaute (GroR- A X'C3 84 U+00C4 Falls nicht AE, OE, UE,
und O X'C3 96’ U+00D6 darstellbar, ae, oe, ue
Kleinschreibung) . dann Umsetzung
U X'C39C’ U+00DC in
a X'C3 A4’ U+00E4 A, 0,U,a,0,u
o] X'C3 B6’ U+00F6
1} X'C3BC’ U+00FC
,scharfes s* R X'C3 9F U+00DF S Ss
Kaufmannisches "&" X'26’ U+0026 Falls nicht Keine Alternative
,und® darstellbar,
dann Umsetzung
in"+"
Stern hal X2A’ U+002A Falls nicht Keine Alternative
darstellbar,
dann Umsetzung
in "." (Punkt)

3 Die Regeln zur Kodierung von Sonderzeichen, die in XML-Nachrichten als Steuerzeichen fungieren, sind
zu beachten (siehe auch EPC Dokument EPC 217-08 ,SEPA Requirements for an Extended Character Set
(UNICODE Subset) Best Practices”, Kapitel 6.2. ,Handling of special characters®)
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Dollarzeichen "$" X'24’

U+0025

Falls nicht Keine Alternative
darstellbar,
dann Umsetzung

in "." (Punkt)

Prozentzeichen "%%" X'25

U+0025

Falls nicht Keine Alternative
darstellbar,
dann Umsetzung

in "." (Punkt)

Das Kreditinstitut ist berechtigt, bei Verwendung

von Zeichen auRerhalb dieses Zeichenvorrats

die unzulassigen Zeichen zu ersetzen oder gegebenenfalls auch die gesamte Datei
zurtickzuweisen®. Sollte das Institut Zeichen ersetzen, so wird empfohlen, hier ebenfalls die vom
EPC bereitgestellten Best Practices als Konvertierungsregel heranzuziehen.

Namen fir beteiligte Parteien

Im SEPA-Datenformat (Implementation Guidelines) werden die ISO-Belegungsregeln (140
Zeichen in 1ISO 2019) hinsichtlich der Zeichenanzahl fir Namen beteiligter Parteien auf 70

eingeschrankt (vgl. z.B. ,Initiating Party®).

Verwendungszweck

Im SEPA-Datenformat (Implementation Guidelines) werden die ISO-Belegungsregeln fir den

Verwendungszweck eingeschrénkt.

Thema ' SEPA

Verwendungszweckes

Wiederholung des unstrukturierten nur einmal
Verwendungszweckes
Wiederholung des strukturierten nur einmal

Kombination unstrukturierter und strukturierter
Verwendungszweck

entweder strukturiert oder unstrukturiert

Lange des strukturierten Verwendungszweckes

Maximale Lange ist 140 Zeichen einschlieRlich der
Tags (es werden sowohl die Elementinhalte als
auch die Zeichen fir die Darstellung der Tags
addiert, die Tags <Strd> und </Strd> werden dabei
nicht mitgerechnet). Einzig zugelassener Zweig ist
die Creditor Reference Information.

Die Verwendung eines strukturierten Verwendungszwecks sollte nur fiir Uberweisungen und
dann nur in Absprache mit dem Zahlungsempféanger erfolgen.

4 Zeichen aulRerhalb des 0. a. Zeichenvorrats verhindern die Verarbeitung in den Banken und die

dortigen Prufungen.
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Referenzierung

Zur Referenzierung von Nachrichten, Nachrichtenblécken und Zahlungsauftragen stehen
folgende Datenelemente zur Verfligung:

o Message Identification

identifiziert die gesamte Nachricht (Datei) und befindet sich im Group Header

Diese Referenz wird bankseitig im EBICS-Kundenprotokoll, bei der Verteilten
Elektronischen Unterschrift (VEU) und ggf. im Kontoauszug angezeigt. Zudem befindet sie
sich im Dateibegleitzettel.

e Payment Information ldentification

identifiziert einen Payment Information Block (Sammler)

Wenn diese Referenz angeben ist, wird sie bankseitig im EBICS-Kundenprotokoll, bei der
Verteilten Elektronischen Unterschrift und ggf. im Kontoauszug angezeigt. Zudem befindet
sie sich im Dateibegleitzettel.

e End-to-End Identification

identifiziert eine einzelne Transaktion

Sie wird in der gesamten Kette durchgeleitet und auch bei Rickgaben mitgegeben. Die
Verwendung und eindeutige Belegung hat flir den Kunden folgende Vorteile:

 eindeutiges Merkmal in der Kommunikation mit dem Zahlungsempfanger
(Uberweisung) / Zahler (Zahlungspflichtiger einer Lastschrift)

e Referenz im Reklamationsfall zu seiner Bank
e Zuordnungskriterium fur Rickgaben

Aus diesen Griinden sollte die Zahlung in der End-to-End Identification vom Kunden
eindeutig gekennzeichnet werden.

Anzahl Wiederholungen von XML-Elementen

Aus technischen Griinden® wird die Anzahl der Wiederholungen fir einige XML-Elemente in den
Schema-Definitionen nicht beschréankt. Fur diese Elemente gelten trotzdem die folgenden
Regeln:

Nachrichttyp Element-Name Maximale Anzahl
Wiederholungen

pain.001 CAtTrfTxInf 9.999.999

pain.008 DrctDbtTxInf 9.999.999

5 Einige validierende XML-Parser kénnen nicht mit sehr groRen, aber beschrankten Wiederholungen von
XML-Elementen umgehen. Diese Parser versuchen, fir jedes mdgliche Vorkommen Speicher zu
allokieren, was zu einem Out-Of-Memory-Error fuhrt.
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pain.002 TxInfAndSts 9.999.999
pain.001, pain.008 Pmtinf 9.999.999

Auch mit diesen Einschrankungen kénnen Dokumente gréf3er werden, als man heute fir sinnvoll
erachten wirde. Deswegen wird empfohlen, dass Sender und Empfanger von SEPA-Dateien
sich auf die maximal zugelassene Grof3e einigen.

Setzen von individuellen Préafixen

Das Setzen von individuellen Préafixen des inkludierten Namensraumes ist unzuléssig. Im XML-
Container ist eine Referenzierung ohne Préfix auf Ebene des inkludierten Dokuments

durchzufiihren (siehe Kapitel 9). Banken sind berechtigt, Dateien mit individuell gewéhlten
Préafixen abzulehnen.

XML-Notation

Folgende Symbolik zur grafischen Darstellung von XML-Schemata wird verwendet:

Abbildung 1: Element

¢ Elemente werden in Rechtecke gesetzt.

B atritutes

1 ot |

Abbildung 2: Attribut

o Attribute werden ebenfalls in Rechtecke gesetzt und von einem Kasten attributes
umgeben.

&=

Abbildung 3: Auswahl (Choice)

e Eine Verzweigung entspricht choice bei XML-Schemata. Rechts vom Symbol
verzweigen die Verbindungslinien zu den méglichen Alternativen. Es kann genau eine der
Alternativen verwendet werden.

B

Abbildung 4: Sequenz (Sequence)
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e Eine Sequenz entspricht sequence bei XML-Schemata. Rechts vom Symbol verzweigen
die Verbindungslinien zu den einzelnen Sequenzelementen. Alle angegebenen Elemente
missen in der vorgegebenen Reihenfolge verwendet werden.

¢ Symbole mit durchgehender Umrandung deuten auf obligatorische Verwendung hin und
entsprechen bei XML-Schemata dem Attribut minOccurs=1 fur Elemente bzw.
use=required flr Attribute.

e Gestrichelte Symbole deuten auf optionale Verwendung hin und entsprechen bei XML-
Schemata dem Attribut minOccurs=0 fir Elemente bzw. use=optional fir Attribute.

e Die Kennzeichnung m. .n an der rechten unteren Ecke eines Elementsymbols begrenzt
die Verwendung des Elements auf m- bis n-faches Vorkommen und entspricht
minOccurs=m maxOccurs=n bei XML-Schemata; bei m. .~ entsprechend
minOccurs=m maxOccurs=unbounded.

¢ Elemente, Attribute und weitere Deklarationen, die zu einem komplexen Typ gehdren,
werden von einem gestrichelten, gelb hinterlegten Kasten umgeben.

-| folded_element

Abbildung 5: Ausgeblendete Elemente

¢ Elemente, die weitere Elemente enthalten, die aber im aktuellen Zusammenhang nicht
gezeigt werden, werden durch ein + am rechten Rand dargestellt.

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 10
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Die folgende Grafik zeigt beispielhaft die Verwendung der verschiedenen grafischen
Elemente.

—| one_or_two_sequence_elements H

1.2

—| unbounded_sequence_elements H

—| choice_1 EI—(—"-—:EI— _____________________________ i

sequance

—Fsimple_type_elemerrt |

—| folded_element

element -3 e e
IJ_(—:E'_ complex_type 1
alernent corrment chaice |

B aftributes

| required_attribute |

type_element_1 EI—

attribute cornmment

|
| |

| |

| mrmi— s ||
|

|

| type_element_2

| Elernent-Kamrmentar

Abbildung 6: XML-Notation

In jedem Abschnitt werden zusétzlich zur Grafik die enthaltenen Elemente in einer Tabelle
aufgefiihrt. Diese Tabelle dient zur Aufzahlung der enthaltenen Elemente, die Struktur des XML-
Baums kann ihr nicht enthommen werden. Elemente, deren Verwendung nicht zulassig ist, sind
grau hinterlegt (dies ist bei den Formaten, die ein DK-TVS haben, in der Regel nicht der Fall, da
alle nicht zulassigen Elemente im TVS ohnehin nicht vorhanden sind. Beim Payment Status
Report und Haben-Avis fiir Echtzeitiiberweisungen kommt dies haufiger vor).

Navigierbare XML-Referenzen

Unter der Voraussetzung, dass Sie dieses Dokument online lesen, sind Referenzen auf XML-
Elemente navigierbar. Wenn eine Tabelle zur Beschreibung eines XML-Elements den Verweis
auf ein anderes Element enthdlt, konnen Sie zu dem entsprechenden Kapitel springen, indem Sie
auf die Referenz klicken.
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2.2 DK/ EPC - Spezifikation fur den SEPA-Zahlungsverkehr

In diesem Abschnitt werden die Datenformate fir SEPA-Uberweisungen, SEPA-Lastschriften,
SEPA Payment Status Reports und Haben-Avise fir SEPA-Echtzeitiiberweisungen beschrieben.

2.2.1 Credit Transfer Initiation — pain.001.001.09

Die Nachricht wird zur elektronischen Beauftragung von Uberweisungen durch Kunden an das
Uberweisende Kreditinstitut verwendet.

BTF-Parameter / Auftragsart

Die SEPA-Nachricht Credit Transfer Initiation wird Gber die BTF-Parameter SCT///pain.001/
(resp. Auftragsart CCT) Ubertragen.

Die folgenden Abschnitte beschreiben einzelne XML-Elemente der Nachricht, angefangen beim
Wurzelelement.

Ubersicht
|Document sctscrmst _i
| |Es$e§e?t‘raljfemtgmam_ ______ —i |
I | Croumsicas scrscn |||

| |
| | X
| | i
I | GrpHdr [ | |
| |

| | )
| | )
| ] e ¥
| | Formenmsiuciorsosciscrn || |
| | - | I |

(e B (- [commcammn & L= |

Im’ | = _CsterdtTrﬂnl'tn = | = | | I
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | ¥ | I |
| | .y
| | [ pmtint E—(= 3 | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | K | | |
| | N | | |
| | | | |
| | | | |
| | L |1

_______ J— |

| C_ T |

Abbildung 7: Ubersicht pain.001.001.09
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2.2.1.1 Document

|_Dtu:u ment_SCT_SCTinst —l

| Document [{]—I(—-——jEH CstmrCdtTrfinitn I

Abbildung 8: pain.001.001.09, Document
Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Uberweisungsschema. Dies ist das Wurzelelement einer
Nachricht pain.001.001.09.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
‘XML-Tag ‘Ke_x_rdina Definition EPC-/DK-Regeln

0 CustomerCreditTr | <CstmrCdt ] siehe 2.2.1.2

ansferlnitiation Trflnitn>
Beispiel

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:1is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemalocation="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.001.001.09
pain.001.001.09.xsd">
<CstmrCdtTrfInitn>
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4711</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-11T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-Information-ID-4711</PmtInfId>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>true</BtchBookg>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvclLvl>
</PmtTpInf>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 13
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<RegdExctnDt>
...... <Dt>2023-11-25</Dt>
</ReqgdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<PmtId>

</PmtId>
<Amt>

</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtzr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
<CAtTrfTxInf>

<PmtId>

</PmtId>
<Amt>

</RAmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Other Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
</PmtInf>
</CstmrCdtTrfInitn>
</Document>

<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>

<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>

<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>

<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>

<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
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2.2.1.2 Customer Credit Transfer Initiation

| CstmrCdtTrfinitn [F

Abbildung 9 pain.001.001.09: Customer Credit Transfer Initiation
Definition

Uberweisungsauftrag durch den Kunden

XML-Tag
<CstmrCdtTrflnitn>
Kardinalitat

[1..1]
Regeln

Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
1 GroupHeader <GrpHdr> [1.1] siehe 2.2.1.3 -
1 Paymentinformati | <Pmtinf> [1..n] siehe 2.2.1.5 -
on

2.2.1.3 Group Header

—————

| GroupHeader85_SCT_SCTinst |

| ~ CreDitTm

____________ |
—| GrpHdr [EI*—|—[—H*:EI— = NbOfTxs

Abbildung 10: pain.001.001.09, Group Header
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Definition

Kenndaten, die fir alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten

XML-Tag
<GrpHdr>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
Definition EPC-/DK-Regeln
2 Messageldentifica | <Msgld> [1..1] Punkt-zu-Punkt- Max35Text | Die <MsgID> in
tion Referenz der Kombination mit
anweisenden Partei der Kunden-ID
fur die folgende oder der
Partei in der Auftraggeber-
Nachrichten-Kette, IBAN kann als
um die Nachricht Kriterium fur die
(Datei) eindeutig zu Verhinderung
identifizieren. einer
Doppelverarbeitu
ng bei
versehentlich
doppelt
eingereichten
Dateien dienen
und muss somit
fur jede neue
pain-Nachricht
einen neuen Wert
enthalten.
Der zulassige
Zeichensatz fir
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
geprift, siehe
Kapitel 2.3.1
2 CreationDateTime | <CreDtTm> | [1..1] Datum und Zeit, ISODateTi
wann die ZV- me
Nachricht durch die
anweisende Partei
erzeugt wurde.
2 NumberOfTransa | <NbOfTxs> | [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen ericText
innerhalb der
gesamten Nachricht
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 16
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Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
litat
2 ControlSum <CtrlISum> | [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller mber_SCT | zwei
Einzeltransaktionen _SCTinst Nachkommastelle
in der gesamten n zulassig.
Nachricht
2 InitiatingParty <InitgPty> [1..1] siehe 2.2.1.4 Belegung ist auch
abweichend von
Debtor
zugelassen.

Empfehlung: Nur
das Unterelement
Name sollte
verwendet
werden.

Beispiel

<GrpHdr>

<MsgId>Message-ID-4711</MsgId>
<CreDtTm>2022-11-11T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>

<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>

2.2.1.4 Initiating Party

Abbildung 11: pain.001.001.09, Initiating Party
Definition

Informationen Uber die Partei, welche die Zahlung anweist, das heildt der Zahler (Auftraggeber)
oder eine Partei, welche im Auftrag des Zahlers handelt.

XML-Tag
<InitgPty>
Kardinalitat

[1..1]

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 17
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Regeln
Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
litat
3 Name <Nm> [0..1] Name Max140Tex | Name ist
t SCT_SC | begrenzt auf 70
Tinst Zeichen.
3 Identification <ld> [0..1] Siehe 2.2.1.8.2 Es wird
empfohlen, diese
Feldgruppe nicht
Zu verwenden.
Beispiel
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>

2.2.1.5 Payment Information
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Abbildung 12: pain.001.001.09, Payment Information
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Definition

Satz von Angaben (z. B. Auftraggeberkonto, Ausfiihrungstermin), welcher fir alle
Einzeltransaktionen gilt. Entspricht einem logischen Sammler innerhalb einer physischen Datei.

XML-Tag

<PmtInf>

Kardinalitat

[1..n]

Regeln

XML-Tag

Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

2 Paymentinformati | <Pmtinfld> [1..1] Referenz zur Max35Text | Der zulassige
onldentification eindeutigen Zeichensatz fur
Identifizierung des diese Id wird im
Sammlers SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
geprift, siehe
Kapitel 2.3.1
2 PaymentMethod <PmtMtd> [1..1] Zahlungsinstrument, | PaymentM | Enthéalt die
z. B. Uberweisung ethod3Cod | Konstante TRF
e
2 BatchBooking <BtchBookg> | [0..1] Indikator, der BatchBooki | Nur wenn eine
aussagt, ob es sich ngindicator | entsprechende
um eine Vereinbarung far
Sammelbuchung Einzelbuchungen
(true) oder eine mit dem Kunden
Einzelbuchung vorliegt, wird im
handelt (false) Falle von Bele-
gung mit false,
jede Transaktion
einzeln auf dem
Kontoauszug des
Zahlers
(Auftraggebers)
dargestellit.
Andernfalls
immer
Sammelbuchung
(Default/ pre-
agreed: true).
2 NumberOfTransa | <NbOfTxs> [1..1] Anzahl der einzelnen | Max15Num
ctions Transaktionen ericText
innerhalb des
Payment Information
Blocks

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
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XML-Tag

Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

2 ControlSum <CtrISum> [1..1] Summe der Betrdge | DecimalNu | Es sind maximal
aller mber_SCT | zwei
Einzeltransaktionen _SCTinst Nachkommastelle
innerhalb des n zulassig.
Payment Information
Blocks
2 PaymentTypelnfo | <PmtTpInf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird
rmation pelnformati | empfohlen,
on26_SCT | <PmtTpInf> hier
_SCTinst und nicht auf
Einzeltransaktion
sebene zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
der Element-
gruppe auf
beiden Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
3 InstructionPriority | <InstrPrty> [0..1] Prioritat der Priority2Co | Wenn <InstrPrty>
Ausfihrung der de genutzt werden
Zahlung. soll, dann ist es
nur auf Payment-
Information-Ebe-
ne zulassig und
nicht auf
Einzeltransaktion
sebene.
Zulassige Codes:
HIGH und NORM.
Soweit nicht mit
dem Kreditinstitut
anders
vereinbart, wird
hier immer NORM
interpretiert (also
HIGH ignoriert).
3 ServicelLevel <SvcLvl> [1..1] Vereinbarung oder ServiceLev
Regel, nach der die el8Choice_
Transaktion SCT_SCTi
verarbeitet werden nst
sollte
4 Code <Cd> [1..1] Code einer ExternalSer | Einziger
vorvereinbarten viceLevell | zugelassener
Serviceleistung Code_SCT | Wert aus der
zwischen den _SCTinst externen
Parteien 1ISO20022-
Codeliste ist
SEPA.
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 20
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Kardin Definition EPC-/DK-Regeln
alitat
3 Locallnstrument <Lclinstrm> [0..1] Zahlungsinstrument | Locallnstru | Diese
ment2Choi | Elementgruppe
ce_SCT_S | darf bei SEPA-
CTinst Uberweisungen
(SCT) nicht
belegt sein.
Details zur
Verwendung
unter SCTinst
siehe unter
Kapitel 2.2.4
3 CategoryPurpose | <CtgyPurp> | [0..1] Art der Zahlung CategoryPu
rposelChoi
ce_SCT_S
CTinst
4 Code <Cd> [1..1] Art der Zahlung in ExternalCat | Nur die Codes
kodierter Form egoryPurpo | der externen ISO
selCode 20022-Codeliste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel2.3.2.
Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im
Kontoauszug
dargestellt.
4 Proprietary <Prtry> [1..1] In proprietéarer Form Max35Text
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RequestedExecuti
onDate

XML-Tag

<ReqdExctn
Dt>

Kardin
alitat
[1..1]

Definition

Ausfihrungstermin

DateAndDa
teTime2Ch

oice SCT_
SCTinst

EPC-/DK-Regeln

Vom Kunden
gewlnschter
Ausfuhrungstermi
n. Fallt der
angegebene
Termin auf
keinen TARGET-
Geschaftstag, so
ist die Bank
berechtigt, den
folgenden
TARGET-
Geschéftstag als
Ausfiihrungstag
anzugeben.
Geht der
Datensatz erst
nach der von der
Bank
angegebenen
Cut-Off-Zeit ein,
so gilt der Auftrag
erstam
folgenden
Geschéftstag als
zugegangen.

Banken sind nicht
verpflichtet,
Auftragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15
Kalendertage
VOR dem
Ausfuhrungsdatu
m eingeliefert
wurden.

Date

<Dt>

[1.1]

Angegebenes Datum

ISODate

DateTime

<DtTm>

[1.1]

Angegebene Zeit

ISODateTi
me

Fur SCT nicht
zulassig.
Details zur
Verwendung
unter SCTinst
siehe unter
Kapitel 2.2.4

Debtor

<Dbtr>

[1..1]

Zahler
(Auftraggeber)

Partyldentifi
cation135_
SCT_SCTi
nst_2
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Kardin
alitat

XML-Tag Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Name <Nm> [1..1] Name Max140Tex | Das Feld ist mit
t SCT_SC | dem Namen des
Tinst Zahlers
(Auftraggebers)
oder des
Kontoinhabers zu
belegen. Name
ist auf 70 Zeichen
begrenzt.
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] siehe 2.2.1.8.1 Es wird
empfohlen, diese
Feldgruppe nicht
Zu belegen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.8.2 Soweit belegt,
dann ist dies die
Id des Zahlers.
DebtorAccount <DbtrAcct> [1..1] Konto des Zahlers CashAccou
(Auftraggebers) nt38_SCT_
SCTinst
Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntification4
Choice_SC
T_SCTinst
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer
Account Number dentifier gultigen IBAN
(IBAN) (International
Bank Account
Number) zu
belegen.
Diese kann
maximal 34
Stellen lang sein.
Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des Kontos | ActiveOr- Sollte nur
HistoricCurr | verwendet
encyCode werden, wenn die
Kontonummer fir
mehrere
Wahrungen giiltig
ist
Proxy <Prxy> [0..1] Legt einen ProxyAcco | Eine Belegung
alternativen untldentific | dieses Feldes
angenommenen ationl (maximal 320
Namen fir die Zeichen) ist nur
Identifizierung des nach bilateraler
Kontos an. Absprache mit
der Bank
mdglich.
DebtorAgent <DbtrAgt> [1..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlers Financialln
(Auftraggebers) stitutionlde
ntification6
_SCT_SCT
inst
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 23
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Kardin
alitat

XML-Tag Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Financiallnstitutio | <Fininstnid> | [1..1] eindeutige Financialln | Diese Gruppe ist
nldentification Identifikation eines stitutionlde | im DK-TVS als
Kreditinstituts ntificationl | Choice
8 SCT_SC | spezifiziert, da
Tinst geméan EPC
entweder
<BICFI> oder
<Othr><Id>
belegt werden
muss.
BICFI <BICFI> [1..1] Business Identifier BICFIDec2 | Falls dieses Feld
Code (SWIFT-Code) | 014ldentifie | genutzt wird, ist
r es mit einem
gultigen BIC zu
belegen. Dieser
kann 8 oder 11
Stellen lang sein.
Other <Othr> [1..1] Andere Identifikation | GenericFin
des Kreditinstitutes ancialldenti
ficationl_S
CT_SCTins
t
Identification <ld> [1..1] Identifikation Max35Text | Falls das BICFI-
Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
UltimateDebtor <UltmtDbtr> [0..1] Vom Kontoinhaber Partyldentifi | Wenn diese
abweichender Zahler | cation135_ | Feldgruppe
(Auftraggeber). Hat SCT_SCTi | belegt ist, dann
rein informatorischen | nst_3 darf sie auf
Charakter. Einzeltransaktion
sebene nicht
gefillt sein.
Name <Nm> [0..1] Name des Max140Tex | Name ist auf 70
abweichenden t SCT_SC | Zeichen
Zahlers Tinst begrenzt.
(Auftraggebers)
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.8.2
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XML-Tag Kardin Definition EPC-/DK-Regeln
alitat
2 ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird
Code, der bedeutet, rerTypelCo | empfohlen,
dass bestimmte de <ChrgBr> hier
Regeln Anwendung und nicht auf
finden. Einzeltransaktion
sebene zu

belegen. Zudem
ist eine Belegung
auf beiden
Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.

Falls belegt,
enthalt es die
Konstante SLEV

2 CreditTransferTra | <CdtTrfTxInf | [1..n] siehe 2.2.1.6
nsactioninformati | >
on

Beispiel

<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-Information-ID-4711</PmtInfId>
<PmtMtd>TRF</PmtMtd>
<BtchBookg>true</BtchBookg>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
</PmtTpInf>
<RegdExctnDt>
<Dt>2023-11-25</Dt>
</RegdExctnDt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtTrfTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
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</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
<CdtTrfTxInf>

<PmtId>

</PmtId>
<Amt>

</RAmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtzr>
<Nm>Other Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>

</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>

</RmtInf>
</CAtTrfTxInf>
</PmtInf>

<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>

<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>

<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Seite: 26




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

2.2.1.6 Credit Transfer Transaction Information
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Abbildung 13: pain.001.001.09, Credit Transfer Transaction Information
Definition

Einzeltransaktion

XML-Tag

<CdtTrfTxInf>

Kardinalitat

[1..n] (s. Anmerkung in Kapitel 2.1)
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Regeln

Paymentldentifica
tion

XML-Tag

<Pmtld>

Kardin
alitat
[1..1]

Definition

Referenzierung
dieser Transaktion

Paymentld
entification
6 _SCT_SC
Tinst

EPC-/DK-Regeln

Der zulassige
Zeichensatz fur
diese beiden Ids
wird im SEPA-
Schema (TVS)
durch ein Pattern
eingeschrénkt/ab
gepruft, siehe
Kapitel 2.3.1

Instructionldentific
ation

<Instrid>

[0..1]

eindeutige
Transaktionsreferenz
des Zahlers
(Auftraggebers) an
sein Kreditinstitut
(Punkt-zu-Punkt-
Referenz)

Max35Text

Feld sollte nur bei
Einschaltung
eines
technischen
Dienstleisters
durch diesen mit
der eigenen
Referenz belegt
werden.

Der zulassige
Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
geprift, siehe
Kapitel 2.3.1

EndToEndIdentifi
cation

<EndToEndlI
a>

[1.1]

eindeutige Referenz
des Zahlers
(Auftraggebers)

Diese Referenz wird
unverandert durch
die gesamte Kette
bis zum
Zahlungsempfénger
geleitet (Ende-zu-
Ende-Referenz).

Max35Text

Es wird
empfohlen, jede
Uberweisung mit
einer eindeutigen
Referenz zu
belegen.

Der zulassige
Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
gepruft, siehe
Kapitel 2.3.1

Ist keine
Referenz
vorhanden muss
die Konstante
NOTPROVIDED
benutzt werden.
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Kardin
alitat

XML-Tag Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

PaymentTypelnfo | <PmtTpinf> [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Es wird
rmation pelnformati | empfohlen, die
on26 Feldgruppe
<PmtTplInf> auf
Sammlerebene
und nicht hier zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
der Element-
gruppe auf
beiden Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
ServiceLevel <SvcLvl> [1..1] Vereinbarung oder ServiceLev
Regel, nach der die el8Choice_
Transaktion SCT_SCTi
verarbeitet werden nst
sollte
Code <Cd> [1..1] Code einer ExternalSer | Einziger
vorvereinbarten viceLevell | zugelassener
Serviceleistung Code_SCT | Wert aus der
zwischen den _SCTinst externen
Parteien ISO 20022-
Codeliste
ist fur SEPA-
Zahlungen SEPA.
Locallnstrument <Lcllnstrm> [0..1] Zahlungsinstrument Locallnstru | Diese
ment2Choi | Elementgruppe
ce_SCT_S | darf bei SEPA-
CTinst Uberweisungen
nicht belegt sein.
Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc
allnstrumen
t1Code
CategoryPurpose | <CtgyPurp> [0..1] Art der Zahlung in CategoryPu
kodierter Form rposelChoi
ce_SCT_S
CTinst
Code <Cd> [1..1] Art der Zahlung in ExternalCat | Nur die Codes
kodierter Form egoryPurpo | der externen
selCode ISO 20022-
Codeliste sind
zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im
Kontoauszug
dargestellt.
Proprietary <Prtry> [1..1] In proprietéarer Form Max35Text
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Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Amount <Amt> [1..1] Betrag AmountTyp
e4Choice
SCT_SCTi
nst
InstructedAmount | <InstdAmt> [1..1] beauftragter Betrag ActiveOrHis | Ist mit einem
toricCurren | Geldbetrag zu
cyAndAmo | belegen, das
unt_SCT_S | Dezimaltrennzeic
CTinst hen ist ein Punkt.
ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird
Code, der bedeutet, rerTypelCo | empfohlen,
dass bestimmte de <ChrgBr> auf
Regeln Anwendung Sammlerebene
finden. und nicht hier zu
belegen. Zudem
ist eine Belegung
auf beiden
Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig. Falls
belegt, enthalt es
die Konstante
SLEV.
UltimateDebtor <UltmtDbtr> | [0..1] Abweichender Zahler | Partyldentifi | Wenn diese
(Auftraggeber). Hat cation135_ | Feldgruppe
rein informatorischen | SCT_SCTi | belegt ist, dann
Charakter. nst_4 darf sie auf
Sammlerebene
nicht gefullt sein.
Name <Nm> [0..1] Name Max140Tex | Name ist
t SCT_SC | begrenzt auf 70
Tinst Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.8.2
CreditorAgent <CdtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlungsempfangers | Financialln
stitutionlde
ntification6
_SCT_SCT
inst_2
Financiallnstitutio | <Fininstnid> | [1..1] eindeutige Financialln
nidentification Identifikation eines stitutionlde
Kreditinstituts ntificationl
8 SCT_SC
Tinst
BICFI <BICFI> [1..1] Business Identifier BICFIDec2
Code 014ldentifie
(SWIFT-Code '
gemalf ISO 9362)
Creditor <Cdtr> [1..1] Zahlungsempfanger | Partyldentifi
cation135_
SCT_SCTi
nst_5
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DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Name <Nm> [1..1] Name Max140Tex | Name ist
t SCT_SC | begrenzt auf 70
Tinst Zeichen.
PostalAddress <PstlAdr> [0..1] siehe 2.2.1.8.1
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.8.2
CreditorAccount <CdtrAcct> [1..1] Konto des CashAccou
Zahlungsempféngers | nt238_SCT
_SCTinst_2
Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntification4
Choice_SC
T _SCTinst_
2
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer
Account Number dentifier gultigen IBAN
(IBAN) (International
Bank Account
Number) zu
belegen.
Diese kann
maximal 34
Stellen lang sein.
Proxy <Prxy> [0..1] Legt einen ProxyAcco | Eine Belegung
alternativen untldentific | dieses Feldes
angenommenen ationl (maximal 320
Namen fir die Zeichen) ist nur
Identifizierung des nach bilateraler
Kontos an. Absprache mit
der Bank
moglich.
UltimateCreditor <UltmtCdtr> | [0..1] Abweichender Partyldentifi
Zahlungsempfanger. | cation135_
Hat rein SCT_SCTi
informatorischen nst 6
Charakter.
Name <Nm> [0..1] Name Max140Tex | Name ist
t SCT_SC | begrenzt auf 70
Tinst Zeichen.
Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.1.8.2
Purpose <Purp> [0..1] Art der Zahlung Purpose2C
hoice_SCT
_SCTinst
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XML-Tag Kardin Definition EPC-/DK-Regeln

alitat
4 Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalPur | Nur die Codes
poselCode | der externen ISO
20022-Code-Liste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.2.5

Im Kontoauszug
im Format
MT940/942
werden nicht alle
Codes dargestellt
(Zuordnungen
von Purpose
Codes auf
bestimmte GVC
des MT940/942

siehe
nachfolgende
Tabelle).
3 Remittancelnform | <Rmtinf> [0..1] siehe 2.2.1.7 Es wird entweder
ation <Ustrd> oder

<Strd>, belegt,
jedoch nicht
beide

Darstellung von Purpose Codes als GVC mit MT940/942

Purpose Code Mapping auf GVC

RINP 152

BONU, PENS, SALA, PAYR, SPSP 153

BENE, GOVT, SSBE 156

CHAR 119 bzw. 169

CBFF 154

CBFR 155

IVPT 167
(Zuordnung nur fir den Fall, dass der
strukturierte Verwendungszweck linksbindig mit
-RF* belegt ist)

6 Wenn im unstrukturierten Verwendungszweck Informationen Uber (Alters-) Vermdgenswirksame
Leistungen eingestellt sind, muss in diesem Fall der Purpose Code CBFF (Capital building fringe fortune)
fur Vermogenswirksame Leistungen bzw. der Purpose Code CBFR (Capital bulding fringe fortune for
retirement) fur Altersvermodgenswirksame Leistungen verwendet werden, um regelmafiges Scannen des
Verwendungszwecks zu vermeiden.
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Siehe auch entsprechende FuB3noten bei den GVCs in Kapitel 8.2.6

Beispiel

<CAtTrfTxInf>

<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<Amt>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
</RAmt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtzr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE25370502991000122343</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>

</CAtTrfTxInf>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
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2.2.1.7 Remittance Information
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Abbildung 14: pain.001.001.09, Remittance Information

Definition

Verwendungszweck

XML-Tag

<RmtInf>

Kardinalitéat

[0..1]
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Regeln
' XML-Tag | Kardinalitat Definition Typ EPC-/DK-Regeln
4 Unstructured <Ustrd> [1..1] unstrukturierter | Max140 | Es wird empfohlen,
Verwendungsz | Text den unstrukturierten
weck Verwendungszweck zu

verwenden. In
bilateraler Abstimmung
zwischen
Zahlungsempféanger
und Zahler
(Auftraggeber) kann
der unstrukturierte
Verwendungszweck
strukturierte
Informationen
enthalten.

Die EPC Guidance
EPC088-22 ist zu
beachten.
Ausfiihrungen dazu
unter dieser Tabelle.

Im Falle von
Vermogenswirksamen
Leistungen (VL) oder
Altersvermdgenswirks
amen Leistungen
(AVWL) ist dieses
Feld wie folgt zu
nutzen: ,XXJ/Vertrags-
nummer*

Hinweis: Der Name
des VL- oder AVWL-
Empfangers kann ggf.
im Datenelement
,2Ultimate Creditor®
hinterlegt werden.”

7 Um regelmaRiges Scannen des Verwendungszwecks zu vermeiden, muss bei VL- oder AVWL-Zahlungen
der Purpose Code CBFF (Capital building fringe fortune) fir Vermégenswirksame Leistungen bzw. der
Purpose Code CBFR (Capital bulding fringe fortune for retirement) fiir Altersvermégenswirksame
Leistungen eingestellt werden. Die Buchstaben ,XX* sind wahlweise durch ,00“ oder durch den jeweiligen
%-Satz der Sparzulage, der Buchstabe ,J* durch die letzte Ziffer des Jahres, fur das die Leistung gelten
soll, zu ersetzen.
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' XML-Tag | Kardinalitat  Definition EPC-/DK-Regeln
4 Structured <Strd> [1..1] strukturierter Structur | Nur die Einstellung
Verwendungsz | edRemit | einer strukturierten
weck tancelnf | Referenz des
ormatio | Zahlungsempféangers
nl6_SC | gemaR ISO 116498 ist
T_SCTi | zulassig.
nst Der Inhalt des Feldes
darf 140 Zeichen nicht
Uberschreiten. Dabei
werden alle
enthaltenen Zeichen,
auch Tags und
Sonderzeichen
(insbesondere Blanks),
gezahlt, die Tags
<Strd> und </Strd>
selber hingegen nicht.
5 CreditorRefere | <CdtrRefl | [0..1] vom Creditor | Die Bank des Zahlers
ncelnformation | nf> Zahlungsempf | Referen | (Auftraggeber) ist nicht
anger celnfor verpflichtet, die Inhalte
vergebene, mation2 | dieser Feldgruppe zu
eindeutige _SCT_S | validieren.
Referenz fur CTinst
die
Uberweisung.
Diese
Feldgruppe
kann
insbesondere
die ,Structured
Creditor
Reference to
Remittance
Information*®
gemal 1ISO
11649
enthalten. In
diesem Fall hat
das Feld <Ref>
folgendes
Format:
RF<Prifziffer>
<max. 21
Zeichen>
6 Type <Tp> [1..1] Art der Creditor
Referenz Referen
ceType2
_SCT_S
CTinst

8 Wenn im strukturierten Verwendungszweck eine Referenz nach 1SO 11649 (prifziffergesicherte
Referenzdaten (RF)) eingestellt ist, wird empfohlen, den Purpose Code IVPT (Invoice Payment) zu
verwenden.
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' XML-Tag | Kardinalitat  Definition EPC-/DK-Regeln
7 CodeOrProprie | <CdOrPrtr | [1..1] Spezifikation Creditor
tary y> des Referen
Dokumenttyps | ceTypel
Choice__
SCT_S
CTinst
8 Code <Cd> [1..1] Codes zur Docume | Zuldssiger Code ist
Spezifikation ntType3 | nur SCOR.
des Code
Dokumenttyps
7 Issuer <lssr> [0..1] Aussteller der Max35T
Referenz ext
6 Reference <Ref> [1..1] Eindeutige Max35T | Wenn die Referenz
Referenz des ext eine Prifziffer enthalt,
Zahlungsempf ist die empfangende
angers Bank nicht verpflichtet,

diese zu priufen bzw.
sie ist berechtigt, bei
fehlgeschlagener
Prifung die
Weiterverarbeitung
dennoch fortzusetzen.

Es wird bei Nutzung
der Creditor Reference
gemaf 1SO 11649
empfohlen, die
Prufziffer zu
verifizieren.

Die EPC Guidance EPC088-22 (Improve Transparency for Retail Payment End-Users) enthalt
Empfehlungen zur Angabe der Informationen AN WEN (Name des
Zahlungsempfangers/Begunstigten), WO (Ort des Kaufes) und WANN (Zeitpunkt des Kaufes).
Es wird empfohlen, die dafir in der pain.001-Nachricht vorgesehenen spezifischen Elemente zu
nutzen. Sollte kein solches spezifiziert sein bzw. Ergdnzungen notwendig sein, dann sollte diese
Angabe unter <RmtInf><Ustrd> erfolgen.

Dabei geht es um Zahlungssituationen, wo ein HandelsnameHandelsname, ein von der offiziellen
Adresse abweichender Kaufort und/oder das Datum (Uhrzeit) der Transaktion auftreten kénnen.
In Anbetracht des derzeitigen Spektrums an geeigneten Attributen und ihrer derzeitigen
maximalen Zeichenkapazitat wird Zahlungsempfangern und ZDL empfohlen, der Ubermittlung
der folgenden Zusatzinformationen Prioritt einzuraumen

AN WEN (Name des Zahlungsempféangers/Beglnstigten)

Name des Beglnstigten (juristische Person)

- <Crdtr><Nm>

Handelsname des Begunstigten, falls abweichend von juristischer Person
- <RmtInf><Ustrd>

WO (Ort des Kaufes)
Offizielle Adresse des Begunstigten beim Kauf von Waren und Dienstleistungen
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- <Crdtr><PstlAdr>

Beim Kauf an bestimmten Orten (Geschéft, Restaurant etc.) Angabe des Landes oder
Landercodes und der Stadt

- <Rmtinf><Ustrd>

Bei Onlinekaufen Angabe der Website oder Online-Plattform des Beginstigten, sowie Land oder
Landercode, Stadt oder Postleitzahl

- <Rmtinf><Ustrd>

Bei zentral verarbeiteten Transaktionen (am Hauptsitz statt in einer lokalen Zweigstelle), sollte
der Ort der Transaktion neben dem Standort des Hauptsitzes, an dem der Begunstigte seine
Buchhaltung fuhrt, angegeben werden

- <Rmtinf><Ustrd>

WANN (Zeitpunkt des Kaufes)

Es ist kein eigenes Feld fur den tatsachlichen Zeitpunkt des Kaufes oder Inanspruchnahme der
Dienstleistung vorhanden.

Daher Angabe von entsprechendem Datum und Uhrzeit der Transaktion

- <RmtIinf><Ustrd>

Weitere Informationen finden Sie im ,EPC Guidance Document Improve Transparency for Retail
Payment End-Users” (EPC088-22).

Beispiel 1:
Erganzung des unstrukturierten Verwendungszwecks um Angaben in der Reihenfolge
"AN WEN", "WO" und/oder "WANN (109 verwendete Zeichen):

<RmtInf>
<Ustrd> The Shopping Paradise/Boulevard des Marchands 123/2020-12-
24T11:37/Purchase Nr 1234567890AZ - Merry Christmas </Ustrd>
</RmtInf>

Quelle: EPC Guidance Document Improve Transparency for Retail Payment End-Users"
(EPC088-22)

Beispiel 2: Ublicher unstrukturierter Verwendungszweck (Freitext)

<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
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2.2.1.8 Mehrfach verwendete Strukturen

Auf diese Elementgruppen wird mehrfach verwiesen. Die Schachtelungstiefe (siehe erste Spalte
der Tabellen) der Elemente ist hier so zu verstehen, dass die angegebene Zahl der jeweiligen
Position im Schema hinzuzuaddieren ist.

Die Tabelle ist daher mit einem Pluszeichen in der Spaltentberschrift gekennzeichnet.

2.2.1.8.1 Postal Address

Abbildung 15: pain.001.001.09, Postal Address
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Definition

Postadresse der betreffenden Partei.

DK-Regel ab ISO-Version 2019 (gultig ab 11/2023 bzw. ab GBIC_4):

Im Falle einer Adressangabe muss diese

strukturiert sein, d.h. mindestens Stadt/Land (d.h. <TwnNm> und <Ctry>) sind belegt, weitere
Adresselemente sind zulassig. <AdrLine> darf nicht belegt werden. Die Deutsche Kreditwirtschaft
empfiehlt Firmenkunden, die heute bereits (unstrukturiert) Adressen (per <AdrLine>) angeben,
diese im Rahmen der Umstellung auf die ISO-Version 2019 auf die strukturierte Darstellung
umzustellen, da <AdrLine> ab November 2025 nicht mehr zulassig sein wird®.

XML-Tag

<PstlAdr>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln

+ Definition EPC-/DK-Regeln

1 | Department <Dept> | [0..1] Abteilung Max70Text

1 | SubDepartment | <SubDe | [0..1] Unterabteilung Max70Text
pt>

1 | StreetName <StrtNm | [0..1] Stral3e Max70Text
>

1 | BuildingNumber | <BldgNb | [0..1] Gebaudenum- Max16Text
> mer

1 | BuildingName <BldgN | [0..1] Name des Ge- Max35Text
m> baudes

1 | Floor <FlIr> [0..1] Geschoss/ Max70Text

Stockwerk
1 | PostBox <PstBx> | [0..1] Postfach Max16Text
1 | Room <Room> | [0..1] Zimmernummer | Max70Text

9 Gemé&R EPC Implementation Guidelines 2023 sind unstrukturierte Adressangaben (d.h. (nur <AdrLine> und (optional)
<Ctry> sind belegt) nur noch bis 11/2025 zulassig. Die DK empfiehlt daher beim Umstieg auf das neue SEPA-Format
(ISO-Version 2019), direkt auf die strukturierte Angabe zu wechseln und hat das DK-TVS (GBIC_4) fir SCT
entsprechend vorbereitet (die Regeln finden sich in diesem Kapitel). Kunden, die bis 11/2025 noch unstrukturierte
Adressangaben machen wollen, wird empfohlen, das SEPA-Vorgénger-Format (GBIC_3) zu verwenden (vergleiche
https://www.ebics.de/de/datenformate/format-lifecycle). Kunden, die zwar bereits die ISO-Version 2019, jedoch noch
unstrukturierte Adressen verwenden wollen, steht dazu das EPC-TVS zur Verfligung, das diese Wahlmdglichkeit noch
bis 11/2025 bietet (zu finden unter https://www.europeanpaymentscouncil.eu/ ). Dazu ist ein EBICS-Geschéftsvorfall zu
vereinbaren, der jedoch nur bis 11/2025 verwendbar ist. Es ist zu beachten, dass das EPC-TVS nicht alle
Syntaxvorgaben tberprift (Pflichtfelder strukturierte Adresse; entweder/oder-Regel strukturiert/unstrukturiert). Eine
korrekte Belegung ist jedoch sicherzustellen, da es sonst zu Abweisungen kommen kann. Es wird Kunden daher
dringend empfohlen, eine der 0.g. Optionen via GBIC-TVS zu nutzen.
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+ XML- Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
Tag EEN
1 | PostCode <PstCd | [0..1] Postleitzahl Max16Text
>
1 | TownName <TwnN [1..1] Stadt Max35Text | Ist zu belegen
m>
1 | TownLocationN | <TwnLct | [0..1] Stadtteil/-lage Max35Text
ame nNm>
1 | DistrictName <Dstrct | [0..1] Distrikt/ Max35Text
Nm> Verwaltungsbezi
rk
1 | CountrySubDivi | <CtrySu | [0..1] Untereinheit ei- | Max35Text
sion bDvsn> nes Landes,
z.B. Bundesland
1 | Country <Ctry> [1..1] Land CountryCo | Ist zu belegen
de
2.2.1.8.2 Identification
ey
(o 1= ]
rle )
Hhe IJ-»:{I Schmeton 3 "L““
(o )
" \,” (e p
(e}
lmm:m.}-%v:[_- .
¥ oy
=]
)
= et ) & Schvovetom [} ",l'l‘f -]
Tl

Abbildung 16: pain.001.001.09, Identification
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Definition

Eindeutiges Identifizierungsmerkmal einer Organisation oder Person.

Diese Feldgruppe ist bezuglich ihrer Elemente identisch fir SCT und SDD, es wurden nur an 2
Stellen verschiedene Namen fir komplexe Datentypen gewahlt

(s. u. in der Tabelle).

XML-Tag

<|d>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln

Definition

EPC-/DK-Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Organisationldenti | <Orgld> [1.1] eindeutiger Organisatio | Entweder ist
fication Identifikationscode nldentificati | ,AnyBIC*, ,LEI
einer Organisation on29_ SCT- | oder ,Other” zu
SCTinst belegen.
AnyBIC <AnyBIC> [0..1] Business Identifier AnyBIC Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) | Dec2014ld | gultigen BIC zu
entifier belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
LEI <LEI> [0..1] Kennung von LElldentifie
Wirtschaftseinheiten | r
(LEI)
Other <Othr> [0..1] Einheitliche und GenericOrg
eindeutige Kennung, | anisationid
die einer Einrichtung | entification
zugeordnet ist. 1
Identification <ld> [1..1] Kennung Max35Text
Name oder Nummer
zur
Wiedererkennung
einer Einheit
(z. B. Kontonummer)
SchemeName <SchmeNm | [0..1] Name des Schemas | Organisatio
> nidentificati
onScheme
NamelChoi
ce
Code <Cd> [1..1] Name gemal einer ExternalOr | Nur die Codes
externen Codeliste ganisationl | der externen ISO
dentificatio | 20022-Code-Liste
nlCode sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
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Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

litat

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Proprietary <Prtry> [1..1] Name in Freitextform | Max35Text
Issuer <lssr> [0..1] Herausgeber der Max35Text
Kennung
Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und Personlden | Entweder
on eindeutige Kennung | tification13 | ,DateAndPlaceOf
fur eine naturliche Birth* oder
Person ,Other” zu
belegen
DateAndPlaceOfB | <DtAndPIc | [0..1] Geburtsort und DateAndPI
irth OfBirth> Datum aceOfBirth1
BirthDate <BirthDt> [1.1] Geburtsdatum ISODate Ist mit einem
Datum im Format
YYYY-MM-DD
(ISO 8601) zu
belegen.
ProvinceOfBirth <PrvcOfBirt | [0..1] Geburtsregion Max35Text
h>
CityOfBirth <CityOfBirt | [1..1] Geburtsort Max35Text
h>
CountryOfBirth <CtryOfBirt | [1..1] Geburtsland CountryCo | Landercode
h> de (nach 1ISO 3166)
Other <Othr> [0..1] Personen- GenericPer
Identifikation, die sonldentific
keinem definierten ationl
Identifizierungsmittel
entspricht
(proprietar)
Identification <ld> [1..1] eindeutiges Max35Text
Identifizierungsmerk
mal einer Person
SchemeName <SchmeNm | [0..1] Name des Schemas | Personlden
> tificationSc
hemeName
1Choice
Code <Cd> [1..1] Name gemal einer ExternalPer | Nur die Codes
externen Codeliste sonldentific | der externen ISO
ation1Code | 20022-Code-Liste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
Proprietary <Prtry> [1..1] Name in Freitextform | Max35Text
Issuer <lIssr> [0..1] Aussteller der Max35Text
Identifikation
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2.2.2 Direct Debit Initiation - pain.008.001.08

Nachricht zur Ubertragung von Lastschriften, die vom Zahlungsempfanger bzw. dem Ersteller der
Nachricht an das mit dem Inkasso beauftragte Kreditinstitut geschickt wird
(Lastschrifteinzugsauftrag).

BTF-Parameter / Auftragsart

Die SEPA-Nachricht Direct Debit Initiation wird Uber die BTF-Parameter SDD//COR/pain.008/
(resp. AuftragsartCDD) (SEPA-Basislastschrift) bzw. BTF-Parameter SDD//B2B/pain.008/ (resp.
CDB) (SEPA-Firmenlastschrift) Gbertragen.

Creditor Identifier (CI)

Der Zahlungsempfanger wird durch einen Creditor Identifier (ClI) identifiziert. Der Cl ist dauerhaft
(je Zahlungsempféanger stets eindeutig), damit der Zahler (Zahlungspflichtige) und dessen
Kreditinstitut fir Riickzahlungen und Beschwerden auf den Zahlungsempfanger zugreifen
konnen, und damit das Vorliegen eines gultigen Mandats geprift werden kann.

Der Cl wird den folgenden Formatregeln entsprechend gebildet:
e die Stellen 1 und 2 enthalten den ISO-Landercode
e die Stellen 3 und 4 enthalten die Prifsumme

e die Stellen 5 bis 7 enthalten den Creditor Business Code. Die Stellen 5 bis 7 der
Glaubiger-ldentifikationsnummer sind bei der Vergabe standardmafdig mit "ZZZ" belegt.
Diese Stellen bilden die Geschaftsbereichskennung, die vom Antragsteller/von der
Antragstellerin fir die Kennzeichnung einzelner Geschéftsbereiche oder Filialen genutzt
werden kann. Diese 3 Stellen konnen beliebig mit alphanummerischen Zeichen versehen
werden. Nicht zuldssig sind Blanks, Sonderzeichen sowie Umlaute und das scharfe ,s*
(R). Wird diese Geschaftsbereichskennung nicht genutzt, bleiben diese Stellen als ,ZZZ"
in der Glaubiger-1D stehen.

e die Stellen 8 bis 35 enthalten die landesspezifische Kennung
Die Prifsumme wird folgendermalf3en berechnet:
e die Stellen 5 bis 7 werden nicht betrachtet

e der landesspezifische Tell, die Stellen 8 bis 35, werden genommen und alle nicht
alphanummerischen Zeichen daraus entfernt

e es wird rechts der ISO-Landercode und '00' angeflugt

e alle Buchstaben werden in Ziffern konvertiert, indem 'A' oder 'a' durch 10, 'B' oder 'b'
durch 11 ersetzt wird usw.

e der Prifsummen-Algorithmus MOD 97-10 (siehe 1SO 7064) wird auf die Zeichenfolge
angewendet

Die Cls fur deutsche Zahlungsempféanger werden von der Deutschen Bundesbank zugeteilt.
Néahere Informationen (z. B. Uber die Lange des CI) sind unter
www.glaeubiger-id.bundesbank.de beschrieben.Unter
https://www.europeanpaymentscouncil.eu/document-library/clarification-paper/creditor-identifier-
overview
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werden zu allen SEPA-Landern die Struktur und die Adresse des Herausgebers der Cls
veroffentlicht.

Mandatsreferenz

1. Gemal den EPC Implementation Guidelines sind die Angaben in der Mandatsreferenz
unabhéangig von Grof3- und Kleinschreibung zu behandeln, d.h.
<Mndtld>123AAa45678</Mndtld> und
<Mndtld>123aaA45678</Mndtld> beschreiben dasselbe Mandat.

2. Die Mandatsreferenz darf Leerzeichen enthalten.
Dies entspricht dem vom EPC definierten Wertebereich fur Mandatsreferenzen.
Leerzeichen stellen somit einen gultigen Wert dar. Die Deutsche Kreditwirtschaft
empfiehlt Kunden jedoch, nur Mandatsreferenzen ohne Leerzeichen zu vergeben, um
Missverstandnisse zu vermeiden. Denn:
<Mndtld>123aaa45678</Mndtld> und
<Mndtld>123aaa 45678</Mndtld> beschreiben unterschiedliche Mandate.
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Ubersicht

Document_SDD |

-
CustomerDirectDebitinitiationV08_5...

|

| |

| |

| |
| |
| | [Gromer B-H{=
| |
| |
| |

| |

| |

| Document [~ = CstmrDrctDbtinitn |~

] |
-
3
=
3
2
[=9

= Ctrisum

............

= RegdColitnDt

e |
| CdtrAcct
|
| -4 Uitmicatr £
| - Chrgsr |
| R
| 1 Cdtrschmeld [ I
| DrctDbiTdnt B |
| ‘I.. |
| - T J
______________________ —
Abbildung 17: Ubersicht pain.008.001.08
2.2.2.1 Document
| Document_SDD |
[ Document B~ )= CstmDrctDbtinitn |
Abbildung 18: pain.008.001.08, Document
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Definition

ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Lastschrifteinzugsauftrag. Dies ist das Wurzelelement einer
Nachricht pain.008.001.08.

XML-Tag
<Document>
Kardinalitat
[1..1]

Regeln

EPC-/DK-Regeln

n Dbtlnitn>

Beispiel

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<Document xmlns="urn:iso:std:1is0:20022:tech:xsd:pain.008.001.08"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance"
xsi:schemaLocation="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.008.001.08
pain.008.001.08.xsd">
<CstmrDrctDbtInitn>
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-21T09:30:47.0002</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
</GrpHdr>
<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-ID</PmtInfId>
<PmtMtd>DD</PmtMtd>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</svcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>RCUR</SeqTp>
</PmtTpInf>
<ReqdColltnDt>2023-12-03</ReqgdColltnDt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
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<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZ700099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZzZzOriginalCreditorID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</0OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtRltdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>
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</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>OtherMandateId</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>false</AmdmntInd>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Other Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
</PmtInf>
</CstmrDrctDbtInitn>
</Document>

2.2.2.2 Customer Direct Debit Initiation

Abbildung 19: pain.008.001.08, Customer Direct Debit Initiation
Definition

Kunden-SEPA-Lastschrifteinzugsauftrag

XML-Tag

<CstmrDrctDbtInitn>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln
‘ XML-Tag Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
litat
1 GroupHeader <GrpHdr> [1..1] siehe 2.2.2.3
1 Paymentinformati | <Pmtinf> [1..n] siehe 2.2.2.5
on

2.2.2.3 Group Header

Abbildung 20: pain.008.001.08, Group Header

Definition

Kenndaten, die fir alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten
XML-Tag

<GrpHdr>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

XML-Tag

Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

2 Messageldentifi | <Msgld> [1..1] Punkt-zu-Punkt- Max35Te | Die <MsgID> in
cation Referenz der xt Kombination mit der
anweisenden Partei fir Kunden-ID oder der
die folgende Partei in Auftraggeber--IBAN
der Nachrichten-Kette, kann als Kriterium fur
um die Nachricht die Verhinderung
(Datei) eindeutig zu einer
identifizieren Doppelverarbeitung
bei versehentlich
doppelt
eingereichten
Dateien dienen und
muss somit fir jede
neue pain-Nachricht
einen neuen Wert
enthalten.
Der zulassige
Zeichensatz fur diese
Id wird im SEPA-
Schema (TVS) durch
ein Pattern
eingeschrankt/abgep
ruft, siehe Kapitel
231
2 CreationDateTi <CreDtT [1..1] Datum und Zeit, wann | ISODateT
me m> die ZV-Nachricht durch | ime
die anweisende Partei
erzeugt wurde
2 NumberOfTrans | <NbOfTxs | [1..1] Anzahl der einzelnen Max15Nu
actions > Transaktionen mericText
innerhalb der
gesamten Nachricht
2 ControlSum <CtrlISum | [1..1] Summe der Betrage DecimalN | Es sind maximal
> aller umber zweli
Einzeltransaktionen in Nachkommastellen
der gesamten zuléssig.
Nachricht
2 InitiatingParty <InitgPty> | [1..1] siehe 2.2.2.4 Belegung auch

abweichend von
Creditor zugelassen.

Empfehlung: Nur das
Sub-Feld Name sollte
verwendet werden.
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Beispiel

<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-21T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<InitgPty>

<Nm>Initiator Name</Nm>

</InitgPty>

</GrpHdr>

2.2.2.4 Initiating Party

Abbildung 21: pain.008.001.08, Initiating Party
Definition

Partei, welche die Zahlung anweist, d. h. der Zahlungsempfanger oder eine Partei, welche im
Auftrag des Zahlungsempfangers handelt.

XML-Tag
<InitgPty>
Kardinalitat
[1..1]
Regeln
‘ XML-Tag ‘ Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
litat
3 Name <Nm> [0..1] Name Max140Tex | Name ist
t SDD begrenzt auf 70
Zeichen.
3 Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.2.10.2 Es wird

empfohlen, diese
Feldgruppe nicht

Zu belegen.
Beispiel
<InitgPty>
<Nm>Initiator Name</Nm>
</InitgPty>
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2.2.2.5 Payment Information

[ |
{{reaes |
.n\-.an

-{howerim )

v |
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Abbildung 22: pain.008.001.08, Payment Information

Definition

Satz von Angaben, z. B. Einreicherkonto, Falligkeitsdatum, welcher fur alle Einzeltransaktionen
gilt. Die Payment Information entspricht einem logischen Sammler innerhalb einer physischen
Datei.

XML-Tag

<Pmtinf>
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Kardinalitat
[1..n]

Regeln

Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

2 Paymentinformationld | <Pmtinfld> | [1..1] Referenz zur Max35Te | Der zulassige
entification eindeutigen xt Zeichensatz fur
Identifizierung des diese Id wird im
folgenden SEPA-Schema
Sammlers (TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
gepruft, siehe
Kapitel 2.3.1.
2 PaymentMethod <PmtMtd> [1..1] Zahlungsinstrument | Payment | Enthalt die
, hier Lastschrift Method2 Konstante DD.
Code
2 BatchBooking <Btch- [0..1] Indikator, der BatchBoo | Nur wenn eine
Bookg> aussagt, ob es sich | kingindica | entsprechende
um eine tor Vereinbarung far
Sammelbuchung Einzelbuchungen
(true) oder eine mit dem Kunden
Einzelbuchung vorliegt, wird im
handelt (false) Falle von Bele-
gung mit false,
jede Transaktion
einzeln auf dem
Kontoauszug des
Zahlungsempféang
ers dargestellt.
Andernfalls immer
Sammelbuchung
(Default/ pre-
agreed: true).
2 NumberOfTransaction | <NbOfTxs> | [1..1] Anzahl der Max15Nu
S einzelnen mericText
Transaktionen
innerhalb des
Payment
Information Blocks
2 ControlSum <CtrlSum> | [1..1] Summe der DecimalN | Es sind maximal
Betrage aller umber_S | zwei
Einzeltransaktionen | DD Nachkommastelle
innerhalb des n zulassig.
Payment
Information Blocks
2 PaymentTypelnformati | <PmtTpinf> | [0..1] Transaktionstyp PaymentT | Diese
on ypelnform | Elementgruppe ist
ation29 S | entweder hier
DD oder auf
Transaktions-
ebene zu
belegen.
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Kardin Definition EPC-/DK-Regeln
alitat
3 ServiceLevel <SvcLvl> [1..1] Vereinbarung oder | Service-
Regel, nach der die | Level8Ch
Transaktion oice_SDD
verarbeitet werden
sollte
4 Code <Cd> [1..1] Code einer ExternalS | Einziger
vorvereinbarten erviceLev | zugelassener
Serviceleistung ellCode_ | Wert aus der
zwischen den SDD externen
Parteien 1ISO20022-
Codeliste ist fir
SEPA-Zahlungen
SEPA.
3 Locallnstrument <Lclinstrm> | [1..1] Lastschriftart Local- Eine Mischung

Instrumen | von SEPA-
t2Choice_ | Basislastschriften
SDD und SEPA-
Firmen-
lastschriften
innerhalb einer
pain.008-Nach-
richt ist nicht
zulassig.

4 Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalL | Nur CORE fir
ocallnstru | SEPA-
mentlCo | Basislastschrift
de_SDD und B2B fir
SEPA-
Firmenlastschrift
sind zulassig.
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XML-Tag Kardin Definition EPC-/DK-Regeln
alitat
3 SequenceType <SeqTp> [1..1] Der SequenceType | Sequence | Zulassige Werte:
gibt an, ob es sich Type3Co | FRST, RCUR,
um eine Erst-, de OOFF, FNAL

Folge-, Einmal- .
oder letztmalige Eine

Lastschrift handelt. Erstlastschrift
kann auch mit

RCUR
gekennzeichnet
werden.

Hinweis:

Gemal EPC IG
sind im Fall einer
Mandatsanderung
(SsMNDR) alle 4
Codes ohne
Einschrankung
verwendbar. (Der
Code OOFF ist
allerdings nicht
praxisrelevant, da
bei
Einmallastschrifte
n
Mandatsénderung
en nicht
vorkommen
sollten.)

3 CategoryPurpose <CtgyPurp | [0..1] Art der Zahlung Category | Je nach

> PurposeS | Vereinbarung
EPA zwischen Creditor
und dessen ZDL
kann <CtgyPurp>
an den ZDL des
Zahlers
weitergeleitet
werden.

4 Code <Cd> [1..1] Art der Zahlung in ExternalC | Nur die Codes der
kodierter Form ategoryPu | externen ISO
rposelCo | 20022-Codeliste
de sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden

nicht im
Kontoauszug
dargestellit.
4 Proprietary <Prtry> [1..1] Art der Zahlung in Max35Te
proprietarer Form xt
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XML-Tag

Kardin

Definition

EPC-/DK-Regeln

2 RequestedCollectionD
ate

<ReqdCollt
nDt>

alitat
[1..1]

Falligkeitsdatum
der Lastschrift
(Datum der
Belastung auf dem
Konto des
Bezogenen)

ISODate

Vom Kunden
gewlnschter
Falligkeitstermin.
Fallt der
angegebene
Termin auf keinen
TARGET-
Geschaftstag, so
ist die Bank
berechtigt, den
folgenden
TARGET-
Geschéftstag als
Falligkeitstag
anzugeben.

Geht der
Datensatz erst
nach der von der
Bank
angegebenen
Cut-Off-Zeit ein,
so gilt der Auftrag
erst am folgenden
Geschéftstag als
zugegangen.

Banken sind nicht
verpflichtet,
Auftragsdaten zu
verarbeiten, die
mehr als 15
Kalendertage
VOR dem
Falligkeitsdatum
eingeliefert
wurden.

2 Creditor

<Cdtr>

[1.1]

Zahlungsemp-
fanger

Partyldent
ification13
5 SDD 2

4 Name

<Nm>

[1.1]

Name

Max140T
ext_SDD

Name ist begrenzt
auf 70 Zeichen.

4 PostalAddress

<PstlAdr>

[0.1]

Siehe 2.2.2.10.1

Es wird
empfohlen, diese
Feldgruppe nicht
Zu belegen.

2 CreditorAccount

<CdtrAcct>

[1.1]

Konto des
Zahlungsempfange
rs

CashAcco
unt38_SD
D

3 Identification

<|d>

[1.1]

Identifikation des
Kontos

Accountld
entificatio
n4Choice
_SDD

Es muss eine
IBAN angegeben
werden.
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XML-Tag

Kardin
alitat

Definition

EPC-/DK-Regeln

4 IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN2007 | Ist mit einer
Account Number Identifier gultigen IBAN
(IBAN) (International
Bank Account
Number) zu
belegen.
Diese kann
maximal 34
Stellen lang sein.
3 Currency <Ccy> [0..1] Wahrung des ActiveOrH | Sollte nur
Kontos istoricCurr | verwendet
encyCode | werden, wenn die
Kontonummer fir
mehrere
Wéhrungen gliltig
ist
2 CreditorAgent <CdtrAgt> [1..1] Kreditinstitut des BranchAn
Zahlungsempfange | dFinancial
rs Institutionl
dentificati
on6_SDD
3 Financiallnstitutionlden | <Fininstnid | [1..1] eindeutige Financiall | Diese Gruppe ist
tification > Identifikation eines | nstitutionl | im DK-TVS als
Kreditinstituts dentificati | Choice
onl8 SD | spezifiziert, da
D gemal EPC
entweder <BICFI>
oder <Othr><ld>
belegt werden
muss.
4 BICFI <BICFI> [1..1] Business Identifier | BICFIDec | Falls dieses Feld
Code (SWIFT- 2014Ident | genutzt wird, ist
Code) ifier es mit einem
gultigen BIC zu
belegen. Dieser
kann 8 oder 11
Stellen lang sein.
4 Other <Othr> [1..1] Andere GenericFi
Identifikation des nanciallde
Kreditinstitutes ntification
1 SDD
5 Identification <ld> [1..1] Identifikation Max35Te | Falls das BICFI-
xt Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
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XML-Tag

Kardin

Definition

EPC-/DK-Regeln

alitat

2 UltimateCreditor <UltmtCdtr | [0..1] Abweichender Partyldent | Dieses Element
> Zahlungsempfange | ification13 | darf nur entweder
r. 5 SDD_3 | auf Sammler-
Hat rein oder
informatorischen Einzeltransaktions
Charakter. ebene belegt
sein.
3 Name <Nm> [0..1] Name Max140T | Name ist begrenzt
ext SDD | auf 70 Zeichen.
5 Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.2.10.2 Es wird
empfohlen, diese
Feldgruppe nicht
Zu belegen.
2 ChargeBearer <ChrgBr> [0..1] Entgeltverrechnung | ChargeBe | Es wird
: Uber Codes arerTypel | empfohlen,
identifizierbare Code <ChrgBr> hier
festgelegte Regeln und nicht auf
zur Einzeltransaktions
Entgeltverrechnung ebene zu
, die Anwendung belegen. Zudem
finden sollen. ist eine Belegung
auf beiden
Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
Falls belegt,
enthalt es die
Konstante SLEV.
2 CreditorSchemeldentifi | <CdtrSchm | [0..1] Identifikation des Partyldent | Muss entweder
cation eld> Zahlungsempfange | ification13 | auf der Ebene
rs 5 _SDD_4 | ,Payment
Instruction
Information® oder
,Direct Debit
Transaction®
belegt werden.
Ist mit dem
Creditor-Identifier
(CI) zu belegen.
Es wird
empfohlen, dass
der Cl innerhalb
eines Sammlers
immer gleich ist.
3 Identification <ld> [1..1] Eindeutiges Party38C
Identifizierungsmer | hoice_SD
kmal einer D 2
Organisation oder
Person
4 Privateldentification <Prvtld> [1..1] Einheitliche und Personlde
eindeutige ntification
Kennung flr eine 13_SDD_
Person 2
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Kardin Definition EPC-/DK-Regeln
alitat
5 Other <Othr> [1..1] Angegebene GenericP
Personen- ersonlden
Identifikation, die tificationl
keinem definierten _SDD
Identifizierungsmitt
el entspricht
6 Identification <ld> [1..1] Eindeutiges Max35Te
Identifizierungsmer | xt
kmal des
Glaubigers
6 SchemeName <SchmeNm | [1..1] Name des Personlde
> Identifikationssche | ntification
mas SchemeN
amelChoi
ce_SDD
7 Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Max35Te | Stets mit SEPA
Identifikationssche | xt Zu belegen.
mas in freiem Text
2 DirectDebitTransaction | <DrctDbtTx | [1..n] siehe 2.2.2.6 Siehe Anmerkung
Information Inf> in Kapitel 2.1.
Beispiel
<PmtInf>
<PmtInfId>Payment-ID</PmtInfId>
<PmtMtd>DD</PmtMtd>
<NbOfTxs>2</NbOfTxs>
<CtrlSum>6655.86</CtrlSum>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvclLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>RCUR</SeqTp>
</PmtTpInf>
<ReqgdColltnDt>2023-12-03</ReqgdColltnDt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor Name</Nm>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<ChrgBr>SLEV</ChrgBr>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00%ZZzz00099999999</Td>
<SchmeNm>
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<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2022-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZzZzOriginalCreditorID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>

<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>

</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1235</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">112.72</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>OtherMandateId</MndtId>
<Dt0fSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>false</AmdmntInd>
</MndtRl1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Seite: 61




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Other Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500001234567897</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>
</PmtInf>
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2.2.2.6 Direct Debit Transaction Information

A - »
3 -

Abbildung 23: pain.008.001.08, Direct Debit Transaction Information
Definition

Einzeltransaktion

XML-Tag

<DrctDbtTxInf>

Kardinalitat

[1..n]
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Regeln

Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

Lastschrifteinreichers

Diese Referenz wird
unverandert durch
die gesamte Kette
bis zum Zahler
(Zahlungspflichtigen)
geleitet (Ende-zu-
Ende-Referenz)

3 Paymentldentifica | <Pmtld> [1..1] Referenzierung einer | Paymentld
tion einzelnen entification
Transaktion 6_SDD
4 Instructionldentific | <Instrld> | [0..1] eindeutige Referenz | Max35Text | Feld sollte nur bei
ation des Einschaltung
Lastschrifteinreichers eines technischen
an sein Kreditinstitut Dienstleisters
(Punkt-zu-Punkt- durch diesen mit
Referenz) der eigenen
Referenz belegt
werden.
Der zulassige
Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrankt/ab
gepruft, siehe
Kapitel 2.3.1.
4 EndToEndldentifi | <EndToE | [1..1] eindeutige Referenz | Max35Text | Es wird
cation ndid> des empfohlen, jede

Lastschrift mit
einer eindeutigen
Referenz zu
belegen.

Wird keine
Referenz
verwendet, muss
der Wert
NOTPROVIDED
eingestellt
werden.

Der zulassige
Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrankt/ab
gepruft, siehe
Kapitel 2.3.1.
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XML-Tag Kardina Definition EPC-/DK-Regeln

litat

3 PaymentTypelnfo | <PmtTpin | [0..1] Transaktionstyp PaymentTy | Diese

rmation > pelnformati | Elementgruppe ist
on29 _SDD | entweder hier
2 oder auf Payment
Information
Ebene (Sammler)
zu belegen.

Bei Verwendung
dieser
Elementgruppe
auf
Transaktionseben
e kdénnen Erst-,
Folge-, Einmal-
und letztmalige
Lastschriften in
einem Sammler
zusammengefasst
werden.

4 ServicelLevel <SvcLvl> | [1..1] Vereinbarung oder ServicelLev
Regel, nach der die el8_Choice
Transaktion _SDD
verarbeitet werden
sollte

5 Code <Cd> [1..1] Code einer ExternalSer | Einziger
vorvereinbarten viceLevell | zugelassener
Serviceleistung Code_SDD | Wert aus der
zwischen den externen
Parteien 1ISO20022-
Codeliste ist fur
SEPA-Zahlungen
SEPA.

4 Locallnstrument <LclInstr [1..1] Lastschriftart Locallnstru | Eine Mischung
m> ment2Code | von SEPA-
_SDD Basislastschriften
und SEPA-
Firmen-
lastschriften
innerhalb einer
pain.008-Nach-
richt ist nicht
zulassig.

5 Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalLoc | Nur CORE flr
allnstrumen | SEPA-

t1Code Basislastschrift
und B2B flr
SEPA-
Firmenlastschrift
sind zul&ssig.
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XML-Tag

Kardina
litat

Definition

EPC-/DK-Regeln

4 SequenceType

<SeqTp>

[1..1]

Der SequenceType
gibt an, ob es sich
um eine Erst-, Folge-
, Einmal- oder
letztmalige
Lastschrift handelt.

SequenceT
ype3Code

Zulassige Werte:
FRST, RCUR,
OOFF, FNAL

Eine
Erstlastschrift
kann auch mit
RCUR
gekennzeichnet
werden.

Hinweis:

Gemal EPC IG
sind im Fall einer
Mandatsénderung
(sMNDR) alle 4
Codes ohne
Einschrankung
verwendbar. (Der
Code OOFF ist
allerdings nicht
praxisrelevant, da
bei
Einmallastschrifte
n
Mandatsénderung
en nicht
vorkommen
sollten.

4 CategoryPurpose

<CtgyPur
P>

[0..1]

Art der Zahlung

CategoryPu
rposelChoi
ce_SDD

5 Code

<Cd>

[1.1]

Art der Zahlung in
kodierter Form

ExternalCat
egoryPurpo
selCode

Nur die Codes der
externen ISO
20022-Codeliste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.

Hinweis: Diese
Codes werden
nicht im
Kontoauszug
dargestellt.

5 Proprietary

<Prtry>

[1.1]

Art der Zahlung in
proprietarer Form

Max35Text

4 InstructedAmount

<InstdAmt
>

[1.1]

beauftragter Betrag

ActiveOrHis
toricCurren
cyAndAmo
unt_SDD

Das
Dezimaltrennzeic
hen ist ein Punkt.

Es sind nur zwei
Nachkommastelle
n zuldssig.
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Kardina | Definition

litat

XML-Tag

EPC-/DK-Regeln

3 ChargeBearer <ChrgBr> | [0..1] Entgeltverrechnung; | ChargeBea | Es wird
Uber Codes rerTypelCo | empfohlen,
identifizierbare de <ChrgBr> nicht
festgelegte Regeln hier, sondern auf
zur Sammlerebene zu
Entgeltverrechnung, belegen. Zudem
die Anwendung ist eine Belegung
finden sollen. auf beiden
Ebenen
gleichzeitig nicht
zulassig.
Falls belegt,
enthalt es die
Konstante SLEV.
3 DirectDebitTransa | <DrctDbtT | [1..1] siehe 2.2.2.7
ction x>
3 UltimateCreditor <UltmtCdt | [0..1] Abweichender Partyldentifi | Dieses Element
r> Zahlungsempfanger. | cation135_ | darf nur entweder
Hat rein SDD_3 auf Sammler-
informatorischen oder
Charakter. Einzeltransaktions
ebene belegt
sein.
4 Name <Nm> [0..1] Name Max140Tex | Name ist begrenzt
t SDD auf 70 Zeichen.
4 Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.2.10.2 Es wird
empfohlen, diese
Feldgruppe nicht
zu belegen.
3 DebtorAgent <DbtrAgt> | [1..1] Kreditinstitut des BranchAnd
Zahlers Financialln
(zahlungspflichtigen) | stitutionlde
ntification6
_SDD_2
4 Financiallnstitutio | <FinInstnl | [1..1] eindeutige Financialln | Diese Gruppe ist
nldentification d> Identifikation eines stitutionlde | im DK-TVS als
Kreditinstituts ntificationS | Choice
EPA3 spezifiziert, da
gemal EPC
entweder <BICFI>
oder <Othr><Id>
belegt werden
muss.
5 BICFI <BICFI> [1..1] Business Identifier BICFIDec2
Code (SWIFT-Code) | 014ldentifie
r
5 Other <Othr> [1..1] Andere Identifikation | GenericFin
des Kreditinstitutes ancialldenti
ficationl_S
DD_2
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 67

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

XML-Tag Kardina | Definition EPC-/DK-Regeln
litat
6 Identification <ld> [1..1] Identifikation Max35Text | Falls das BICFI-
Feld nicht genutzt
wird, ist hier die
Konstante
NOTPROVIDED
anzugeben.
3 Debtor <Dbtr> [1..1] Angaben zum Partyldentifi
Zahler cation135_
(Zahlungspflichtigen) | SDD_7
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4 Name <Nm> [1..1] Name Max140Tex | Name ist begrenzt
t SDD auf 70 Zeichen.
Sofern ein
Lastschriftmandat

fur eine SEPA-
Basis-Lastschrift
(Local Instrument
= CORE) am
POS (Point Of
Sale/Kartentermin
al) aus
Bankkartendaten
generiert wird und
soweit der Name
des Zahlers nicht
verflgbar ist,
kdénnen zur
Identifizierung des
Zahlers anstelle
des Namens auch
Daten der Karte in
folgender
Reihenfolge
angegeben
werden:

e Konstante
/CDGM
(Card Data
Generated
Mandate)

e /Kartennumm
er

e /Kartenfolgen
ummer

e /Verfallsdatu
m der Karte
(4-stellig im
Format
JIMM).

In diesem Fall ist
der Purpose Code
,CGDD" zu
verwenden.

Soweit die
Kartennr. nicht
verfugbar ist, ist
die PAN zu
verwenden. Um
eine gleiche
Feldlange
Kartennummer /
PAN zu bewirken,
ist die Kartennr.
linksblndig mit
Nullen auf 19
Stellen
aufzufillen.
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XML-Tag

Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

litat

4 PostalAddress <PstlAdr> | [0..1] siehe 2.2.2.10.1 Die Verwendung
dieser
Elementgruppe ist
erforderlich bei
Zahlungen
aulRerhalb
EU/EWR-Staaten
(d.h. wenn der
ZDL des Zahlers
nicht in einem
EU/EWR-Land
sitzt).
4 Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.2.10.2
DebtorAccount <DbtrAcct | [1..1] Konto des Zahlers CashAccou | IBAN des Zahlers
> (zahlungspflichtigen) | nt38SDD_3 | (Zahlungspflichtig
en)
4 Identification <ld> [1..1] Identifikation des Accountlde
Kontos ntification4
Choice_SD
D
5 IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN20071 | Ist mit einer
Account Number dentifier gultigen IBAN
(IBAN) (International
Bank Account
Number) zu
belegen.
Diese kann
maximal 34
Stellen lang sein.
3 UltimateDebtor <UItmtDbt | [0..1] Zahler Partyldentifi | Ist mit dem
r> (Zahlungspflichtiger) | cation135_ | Namen des vom
sofern abweichend SDD_8 Kontoinhaber
vom Kontoinhaber, abweichenden
z. B. Kind des Zahlers zu
Kontoinhabers. Hat belegen, sofern
rein informatorischen ein solcher im
Charakter. Lastschriftmandat
angegeben
wurde.
4 Name <Nm> [0..1] Name des Zahlers Max140Tex | Name ist begrenzt
(Zahlungspflichtigen) | t SDD auf 70 Zeichen.
4 Identification <ld> [0..1] siehe 2.2.2.10.2
Purpose <Purp> [0..1] Art der Zahlung Purpose2C
hoice_SDD
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XML-Tag Kardina Definition

litat

EPC-/DK-Regeln

4 Code <Cd> [1..1] In kodierter Form ExternalPur
poselCode

Nur die Codes der
externen ISO
20022-Code-Liste
sind zul&ssig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.2.

Im Kontoauszug
im Format
MT940/942 wird
nur der Code
CGDD (Card
Generated Direct
Debit) Uber einen
speziellen GVC

(GVC 107)
dargestellt; siehe
entsprechende
Ful3note zu
diesem GVC in
Kapitel 8.2.6.
3 Remittancelnform | <Rmtinf> | [0..1] siehe 2.2.2.9 Verwendungszwe
ation ck, den der
Zahlungsempfang
er dem Zahler
(Zahlungspflichtig
en) zur Verfligung
stellt.
Beispiel
<DrctDbtTxInf>
<PmtId>
<EndToEndId>OriginatorID1234</EndToEndId>
</PmtId>
<InstdAmt Ccy="EUR">6543.14</InstdAmt>
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA00ZZZOriginal Creditor ID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
<DbtrAgt>
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<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<Dbtr>
<Nm>Debtor Name</Nm>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<UltmtDbtr>
<Nm>Ultimate Debtor Name</Nm>
</UltmtDbtr>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
</DrctDbtTxInf>

2.2.2.7 Direct Debit Transaction

’
i u-.moJ
|
| owesgne |
PR ST— ;~ o e Tt At
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”
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Abbildung 24: pain.008.001.08, Direct Debit Transaction
Definition

Angaben zum Lastschriftmandat

XML-Tag

<DrctDbtTx>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

4 MandateRelatedl | <MndtRltdl | [1..1] mandatsbezogene MandateRe
nformation nf> Informationen latedInform
ation14_SD
D
5 Mandate- <Mndtid> [1..1] eindeutige Max35Text | Der zuldssige
Identification Mandatsreferenz Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
geprift, siehe
Kapitel 2.3.1
5 DateOfSignature <DtOfSgntr | [1..1] Datum, zu dem das ISODate
> Mandat unterschrie-
ben wurde
5 Amendmentindica | <Amdmntin | [0..1] Kennzeichnet, ob TrueFalsel | Defaultwert: false
tor d> das Mandat ndicator;
verandert wurde Werte-
bereich:
true, false
5 Amendmentinfor <Amdmntin | [0..1] siehe 2.2.2.8 Pflichtfeld, falls
mationDetails fDtls> Amendmentindica
tor = true
5 ElectronicSignatur | <ElctrncSg | [0..1] Platzhalter fuir Max1025Te | Darf im Fall von
e ntr> elektronisches xt Papier-basierten
Mandat (e-mandate) Mandaten nicht
verwendet
werden.
4 CreditorSchemeld | <CdtrSchm | [0..1] Identifikation des Partyldentifi [ Muss entweder
entification eld> Zahlungsempfangers | cation135_ | auf der Ebene
SDD_6 ~Payment
Instruction
Information® oder
,Direct Debit
Transaction®
belegt werden.
Ist mit dem
Creditor-ldentifier
(CI) zu belegen.
Es wird
empfohlen, dass
der Cl innerhalb
eines Sammlers
immer gleich ist.
5 Identification <ld> [1..1] eindeutiges Party38Cho
Identifizierungsmerk | ice_SDD_3
mal einer
Organisation oder
Person
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Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

litat
6 Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und Personliden
on eindeutige Kennung | tification13
fur eine Person _SDD_2
7 Other <Othr> [1..1] angegebene GenericPer
Personen- sonldentific
Identifikation, die ationl_SD
keinem definierten D
Identifizierungsmittel
entspricht
8 Identification <ld> [1..1] eindeutiges Max35Text | Das Feld ist
Identifizierungsmerk entsprechend mit
mal des Glaubigers einem Cl zu
belegen (siehe
2.2.2).
Der zulassige
Zeichensatz fur
diese Id wird im
SEPA-Schema
(TVS) durch ein
Pattern
eingeschrénkt/ab
geprift, siehe
Kapitel 2.3.1.
8 SchemeName <SchmeNm | [1..1] Name des Personlden
> Identifikationsschem | tificationSc
as hemeName
1Choice_S
DD
9 Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Max35Text | Stets mit SEPA
Identifikationsschem zu belegen
as in freiem Text
Beispiel
<DrctDbtTx>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</0thr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00%2700099999999</1d>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 74

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
</DrctDbtTx>

2.2.2.8 Amendment Information Details
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Abbildung 25: pain.008.001.08, Amendment Information Details
Definition

Details der Mandatsanderung

XML-Tag

<AmdmntInfDtls>

Kardinalitat

[0..1]
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Regeln

Kardina

Definition

EPC-/DK-

Regeln

6 OriginalMandate | <OrgnlMndtl | [0..1] eindeutige Referenz Max35Te | Pflicht, falls
Identification d> des urspringlichen xt Anderungen in
Mandats Mandateldentific
ation auftreten,
ansonsten nicht
verwenden.

6 OriginalCreditor | <OrgnlICdtrS | [0..1] Bezeichner des Partyldent | Pflicht, falls
Schemeldentific | chmeld> urspriinglichen ification13 | Anderungen
ation Zahlungsempfangers, |5 _SDD_5 | beim

der das Mandat Einreichername

ausgegeben hat n oder Creditor
Identifier (CI)
auftreten,
ansonsten nicht
verwenden.

7 Name <Nm> [0..1] Urspringlicher Name Max140T | Falls belegt,

des ext_ SDD | dann muss der

Zahlungsempfangers neue Name
unter Creditor
definiert sein.
Name ist
begrenzt auf 70
Zeichen.

7 Identification <ld> [0..1] eindeutiges Party38C

Identifizierungsmerkm | hoice_SD

al einer Organisation D 3

oder Person

8 Privateldentificat | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und Personlde

ion eindeutige Kennung ntification
fur eine Person 13 _SDD_
2
9 Other <Othr> [1..1] angegebene GenericP
Personen- ersonlden
Identifikation, die tification1
keinem definierten _SDD
Identifizierungsmittel
entspricht
10 Identification <ld> [1.1] Ursprunglicher Cl des | Max35Te | Das Feld ist
Zahlungsempfangers xt entsprechend
mit einem Cl zu
belegen (siehe
2.2.2).
10 SchemeName <SchmeNm> | [1..1] Name des Personlide
Identifikationsschemas | ntification
SchemeN
amelChoi
ce_SDD
11 Proprietary <Prtry> [1..1] Name des Max35Te | Stets mit SEPA
Identifikationsschemas | xt zu belegen.
in freiem Text
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Kardina

litat

Definition

EPC-/DK-
Regeln

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

OriginalDebtorA | <OrgnIDbtrA | [0..1] urspriingliches Konto CashAcco
ccount cct> des Zahlers unt38_SD
(Zahlungspflichtigen) D 2
Identification <ld> [1.1] Identifikation des Accountld
Kontos entificatio
n4Coice
IBAN <IBAN> [1..1] International Bank IBAN2007 | Ist mit einer
Account Number Identifier gultigen IBAN
(IBAN) (International
Bank Account
Number) zu
belegen.
Angabe nur
zuldssig im Falle
eines
Kontowechsels
bei
gleichbleibender
Zahlerbank.
Diese kann
maximal 34
Stellen lang
sein.
Other <Othr> [1..1] Andere GenericA
Kennzeichnung ccountlde
ntification
1
Identification <ld> [1..1] Kennung - Max34Te | Zulassiger
Name oder Nummer xt Code: SMNDA
zur Wiedererkennung (Same Mandate
einer Einheit New Debtor
(z. B. Kontonummer) Account) zeigt
ein verandertes
Zahlerkonto im
Mandat an.
OriginalDebtorA | <OrgnIDbtrA | [0..1] urspringliches BranchAn | Diese Gruppe
gent gt> Kreditinstitut des dFinancial | kann im Falle
Zahlers Institution! | eines
(Zahlungspflichtigen) dentificati | veranderten
oné6 DebtorAgent
belegt werden,
sofern unter
<OriginalDebtor
Account> nicht
SMNDA
angegeben
wurde.
Financiallnstituti | <Fininstnld> | [1..1] Eindeutige Financiall
onldentification Identifikation eines nstitutionl
Kreditinstituts/der dentificati
Anderung beim onl8
Kreditinstitut
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Kardina Definition EPC-/DK-
litat Regeln
8 BICFI <BICFI> [0..1] Business Identifier BICFIDec | Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) 2014ident | gultigen BIC zu
ifier belegen.
Der BIC kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
8 Other <Othr> [0..1] Andere GenericFi
Kennzeichnung nanciallde
ntification
1
9 Identification <ld> [1..1] eindeutiges Max35Te
Identifizierungsmerkm | xt
al einer Organisation
oder Person
Beispiel 1 (Anderung der Glaubiger-ID)
<DrctDbtTx>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2022-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlCdtrSchmeId>
<Nm>Original Creditor Name</Nm>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>AA000riginalCreditorID</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</0OrgnlCdtrSchmeId>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1tdInf>
</DrctDbtTx>
Beispiel 2 (Anderung der Zahlerkontoverbindung)
Es gibt folgende Belegungsoptionen bei einer Anderung der Zahlerkontoverbindung:
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Was hat der Debtor dem Creditor mitgeteilt?
Was gibt dieser beim ersten Einzug mit den neuen
Daten im Amendment-Block mit?

Original Debtor
Account

Original Debtor
Agent

Debtor hat neue IBAN (IBAN Only) mitgeteilt
- Creditor weil3 nicht, ob neuer ZDL19 oder nicht

SMNDA

- Leer -

Debtor hat neue IBAN und neuen BIC mitgeteilt, der
BIC hat sich verandert - neuer ZDL

Option 1: SMNDA
Option 2: - Leer -

Option 1: - Leer -
Option 2: alter BIC

Debtor hat neue IBAN und neuen BIC mitgeteilt, der
BIC ist unveréandert - kein neuer ZDL

Option 1: SMNDA
Option 2: alte IBAN

- Leer -

Der Code SMNDA hat die Bedeutung ,same mandate new debtor account®. Zur Vermeidung

unnotiger Komplexitat wird empfohlen, bei jeder Anderung der Zahlerkontoverbindung SMNDA in

<OrgnIDbtrAcct><Id><Othr><Id> einzustellen.

Der Block <AmdmntinfDtls> sieht beim Wechsel der Zahlerkontoverbindung dann z.B. so aus:

<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</Othr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>

2.2.2.9 Remittance Information
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Abbildung 26: pain.008.001.08, Remittance Information

Definition

Verwendungszweckinformationen

10 ZDL = Zahlungsdienstleister
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XML-Tag
<RmtInf>
Kardinalitat
[0..1]

Regeln

XML- ‘
“Tag |

Kardina

litat

Definition

EPC-/DK-Regeln

4 Unstructured

<Ustrd>

[1..1]

unstrukturierter
Verwendungszweck

Max140T

ext

Es wird
empfohlen, den
unstrukturierten
Verwendungszwe
ck zu verwenden.
In bilateraler
Abstimmung
zwischen
Zahlungsempféng
er und Zahler
(Zahlungspflichtig
en) kann der
unstrukturierte
Verwendungszwe
ck strukturierte
Informationen
enthalten.

Die EPC
Guidance
EPC088-22 sind
im Falle von
Basislastschriften
zu beachten.
Ausfiihrungen
dazu unter dieser
Tabelle.

4 Structured

<Strd>

[1..1]

strukturierter
Verwendungszweck

Structure
dRemittan
celnforma
tionl6_S
DD

Der Inhalt des
Feldes darf 140
Zeichen nicht
Uberschreiten.
Dabei werden alle
enthaltenen
Zeichen, auch
Tags und
Sonderzeichen
(insbesondere
Blanks), gezéhlt,
die Tags <Strd>
und </Strd>
selber hingegen
nicht.
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Tag litat
5 | CreditorReferencel | <CdtrRe | [0..1] vom CreditorR
nformation finf> Zahlungsempfanger eferencel
vergebene, eindeutige | nformatio
Referenz fur die n2_SDD
Transaktion
6 | Type <Tp> [1..1] Art der Referenz CreditorR
eferenceT
ype2_SD
D
7 | CodeOrProprietary | <CdOrP | [1..1] Spezifikation des CreditorR
rtry> Dokumenttyps eferenceT
ypelChoi
ce_SDD
8 | Code <Cd> [1..1] Codes zur Document | Sollte die
Spezifikation des Type3Co | Feldgruppe
Dokumenttyps de <Strd> doch
verwendet
werden, ist nur
SCOR zuléssig.
7 | Issuer <lIssr> [0..1] Aussteller der Max35Te
Referenz xt
6 | Reference <Ref> [1..1] Eindeutige Referenz Max35Te
des xt
Zahlungsempfangers

Die EPC Guidance EPC088-22 (Improve Transparency for Retail Payment End-Users) enthalt
Empfehlungen zur Angabe der Informationen AN WEN (Name des
Zahlungsempfangers/Begunstigten), WO (Ort des Kaufes) und WANN (Zeitpunkt des Kaufes).
Es wird empfohlen, die dafur in der pain.008-Nachricht vorgesehenen spezifischen Elemente zu
nutzen. Sollte kein solches spezifiziert sein bzw. Ergdnzungen notwendig sein, dann sollte diese
Angabe unter <RmtInf><Ustrd> erfolgen.

Dabei geht es um Zahlungssituationen, wo ein HandelsnameHandelsname, ein von der offiziellen
Adresse abweichender Kaufort und/oder das Datum (Uhrzeit) der Transaktion auftreten kénnen.
In Anbetracht des derzeitigen Spektrums an geeigneten Attributen und ihrer derzeitigen
maximalen Zeichenkapazitat wird Zahlungsempfangern und ZDL empfohlen, der Ubermittlung
der folgenden Zusatzinformationen Prioritat einzurdumen.

AN WEN (Name des Zahlungsempféangers)

Name des Zahlungsempféangers (juristische Person)

- <Crdtr><Nm>

Mandat

- entsprechende Unterelemente von <MndtRItdInf>

Handelsname des Zahlungsempféngers, falls abweichend von juristischer Person
- <RmtInf><Ustrd>

Handelsname des Zahlungsempféngers, falls abweichend von der juristischen Person
—>Kombination aus entsprechenden Unterelementen von <MndtRItdInf> und <Rmtinf><Ustrd>
Name des abweichenden Zahlungsempfangers

- Kombination aus entsprechenden Unterelementen von <MndtRItdInf> und <UItmtCdtr><Nm>
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Handelsname des abweichenden Zahlungsempfangers , falls abweichend von juristischer Person
—>Kombination aus Unterelementen von <MndtRItdInf> und <RmtIinf><Ustrd>

Hinweis: Wenn sowohl Zahlungsempfanger als auch abweichender Zahlungsempféanger
kommerzielle Handelsnamen verwenden, sollte nur der relevanteste/gelaufigste Name in
<RmtInf><Ustrd> verwendet werden.

WO (Ort des Kaufes)

Offizielle Adresse des Zahlungsempfangers beim Kauf von Waren und Dienstleistungen

- <Crdtr><PstlAdr>

Das Mandat: Angabe des Ortes zusammen mit der Unterzeichnung des Mandatsdatums und der
Unterschrift

- <MndtRItdInf>

Beim Kauf an bestimmten Orten (Geschéft, Restaurant etc.) Angabe des Landes oder
Landercodes und der Stadt

- <RmtIinf><Ustrd>

Bei Onlinekaufen Angabe der Website oder Online-Plattform des Zahlungsempfangers sowie
Land oder Landercode, Stadt oder Postleitzahl

- <RmtIinf><Ustrd>

Bei zentral verarbeiteten Transaktionen (am Hauptsitz statt in einer lokalen Zweigstelle), sollte
der Ort der Transaktion neben dem Standort des Hauptsitzes, an dem der Zahlungsempfanger
seine Buchhaltung fuhrt, angegeben werden

- <RmtIinf><Ustrd>

WANN (Zeitpunkt des Kaufes)

Es ist kein eigenes Feld fur den tatsachlichen Zeitpunkt des Kaufes oder Inanspruchnahme der
Dienstleistung vorhanden.

Daher Angabe von entsprechendem Datum und Uhrzeit der Transaktion

- <RmtIinf><Ustrd>

Weitere Informationen finden Sie im ,EPC Guidance Document Improve Transparency for Retalil
Payment End-Users” (EPC088-22 / Version 1.0).

Beispiel

<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>

2.2.2.10 Mehrfachverwendete Strukturen

Auf diese Elementgruppen wird mehrfach verwiesen. Die Schachtelungstiefe (siehe erste Spalte
der Tabellen) der Elemente ist hier so zu verstehen, dass die angegebene Zahl der jeweiligen
Position im Schema hinzuzuaddieren ist.

Die Tabelle ist daher mit einem Pluszeichen in der Spalteniberschrift gekennzeichnet.
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2.2.2.10.1 Postal Address

F‘Dstal.ﬁ.ddressz L S5DD_2025

_________
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Abbildung 27: pain.008.001.08, Postal Address
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Definition
Postadresse der betreffenden Partei.

DK-Regel ab ISO-Version 2019 (gultig ab 11/2023 bzw. ab GBIC_4):

Im Falle einer Adressangabe muss diese strukturiert sein, d.h. mindestens Stadt/Land (d.h.
<TwnNm> und <Ctry>) sind belegt, weitere Adresselemente sind zulassig. <AdrLine> darf nicht
belegt werden. Die Deutsche Kreditwirtschaft empfiehlt Firmenkunden, die heute bereits
(unstrukturiert) Adressen (per <AdrLine>) angeben, diese im Rahmen der Umstellung auf die
ISO-Version 2019 auf die strukturierte Darstellung umzustellen, da <AdrLine> ab November 2025
nicht mehr zulassig sein wird?!.

XML-Tag

<PstlAdr>

Kardinalitat

[0..1]

Regeln

+ XML- Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
Tag nalitat

1 | Department <Dept> | [0..1] Abteilung Max70Text

1 | SubDepartment | <SubDe | [0..1] Unterabteilung Max70Text
pt>

1 | StreetName <StrtNm | [0..1] Stral3e Max70Text
>

1 | BuildingNumber | <BldgNb | [0..1] Gebaudenum- Max16Text
> mer

1 | BuildingName <BldgN | [0..1] Name des Ge- Max35Text
m> baudes

1 | Floor <FlIr> [0..1] Geschoss/ Max70Text

Stockwerk

1 | PostBox <PstBx> | [0..1] Postfach Max16Text

1 | Room <Room> | [0..1] Zimmernummer | Max70Text

1 | PostCode <PstCd | [0..1] Postleitzahl Max16Text
>

11 GemaR EPC Implemetation Guidelines 2023 sind unstrukturierte Adressangaben (d.h. (nur <AdrLine> und (optional)
<Ctry> sind belegt) nur noch bis 11/2025 zulassig. Die DK empfiehlt daher beim Umstieg auf das neue SEPA-Format
(ISO-Version 2019), direkt auf die strukturierte Angabe zu wechseln und hat das DK-TVS (GBIC_4) fiir SDD
entsprechend vorbereitet (die Regeln finden sich in diesem Kapitel). Kunden, die bis 11/2025 noch unstrukturierte
Adressangaben machen wollen, wird empfohlen, das SEPA-Vorgénger-Format (GBIC_3) zu verwenden (vergleiche
https://www.ebics.de/de/datenformate/format-lifecycle). Kunden, die zwar bereits die ISO-Version 2019, jedoch noch
unstrukturierte Adressen verwenden wollen, steht dazu das EPC-TVS zur Verfigung, das noch diese Wahlmdglichkeit
noch bis 11/2025 bietet (zu finden unter https://www.europeanpaymentscouncil.eu/ ). Dazu ist ein EBICS-
Geschéftsvorfall zu vereinbaren, der jedoch nur bis 11/2025 verwendbar ist. Es ist zu beachten, dass das EPC-TVS
nicht alle Syntaxvorhaben tberpruft (Pflichtfelder strukturierte Adresse; entweder/oder-Regel strukturiert/unstrukturiert).
Eine korrekte Belegung ist jedoch sicherzustellen, da es sonst zu Abweisungen kommen kann. Es wird Kunden daher
dringend empfohlen, eine der 0.g. Optionen via GBIC-TVS zu nutzen.
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+ XML- Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
Tag nalitat
1 | TownName <TwnN [1..1] Stadt Max35Text | Ist zu belegen
m>
1 | TownLocationN | <TwnLct | [0..1] Stadtteil/-lage Max35Text
ame nNm>
1 | DistrictName <Dstrct [0..1] Distrikt/ Max35Text
Nm> Verwaltungsbe-
zirk
1 | CountrySubDivi | <CtrySu | [0..1] Untereinheit ei- | Max35Text
sion bDvsn> nes Landes,
z.B. Bundesland
1 | Country <Ctry> [1..1] Land CountryCo | Ist zu belegen
de
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2.2.2.10.2 Identification
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Abbildung 28: pain.008.001.08, Identification

Definition

Eindeutiges Identifizierungsmerkmal einer Organisation oder Person.
XML-Tag

<ld>

Kardinalitat

[0..1]
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Regeln
+ Kardina Definition EPC-/DK-Regeln
1 Organisationldenti | <Orgld> [1..1] eindeutiger Organisatio | Entweder ist
fication Identifikationscode nildentificati | ,AnyBIC*, ,LEI
einer Organisation on29 _SDD | oder ,Other” zu
belegen.
2 AnyBIC <AnyBIC> [0..1] Business Identifier AnyBIC Ist mit einem
Code (SWIFT-Code) | Dec2014id | glltigen BIC zu
entifier belegen.
Dieser kann 8
oder 11 Stellen
lang sein.
2 LEI <LEI> [0..1] Kennung von LElldentifie
Wirtschaftseinheiten | r
(LEI)
2 Other <Othr> [0..1] Einheitliche und GenericOrg
eindeutige Kennung, | anisationld
die einer Einrichtung | entification
zugeordnet ist. 1
3 Identification <ld> [1..1] Kennung Max35Text
Name oder Nummer
zur
Wiedererkennung
einer Einheit
(z. B. Kontonummer)
3 SchemeName <SchmeNm | [0..1] Name des Schemas | Organisatio
> nldentificati
onScheme
NamelChoi
ce
4 Code <Cd> [1..1] Name gemal einer ExternalOr | Nur die Codes
externen Codeliste ganisationl | der externen ISO
dentificatio | 20022-Code-Liste
nlCode sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
4 Proprietary <Prtry> [1..1] Name in Freitextform | Max35Text
Issuer <lIssr> [0..1] Herausgeber der Max35Text
Kennung
1 Privateldentificati | <Prvtld> [1..1] Einheitliche und Personlden | Entweder
on eindeutige Kennung | tifica- .DateAndPlaceOf
fur eine naturliche tionl3_SD | Birth“ oder
Person D ,Other” zu
belegen
2 DateAndPlaceOfB | <DtAndPIc | [0..1] Geburtsort und DateAndPI
irth OfBirth> Datum aceOfBirthl
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XML-Tag

Kardina

Definition

EPC-/DK-Regeln

litat

Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

BirthDate <BirthDt> [1..1] Geburtsdatum ISODate Ist mit einem
Datum im Format
YYYY-MM-DD
(ISO 8601) zu
belegen.
ProvinceOfBirth <PrvcOfBirt | [0..1] Geburtsregion Max35Text
h>
CityOfBirth <CityOfBirt | [1..1] Geburtsort Max35Text
h>
CountryOfBirth <CtryOfBirt | [1..1] Geburtsland CountryCo | Landercode
h> de (nach ISO 3166)
Other <Othr> [0..1] Personen- GenericPer
Identifikation, die sonldentific
keinem definierten ationl
Identifizierungsmittel
entspricht
(proprietar)
Identification <ld> [1..1] eindeutiges Max35Text
Identifizierungsmerk
mal einer Person
SchemeName <SchmeNm | [0..1] Name des Schemas | Personlden
> tificationSc
hemeName
1Choice
Code <Cd> [1..1] Name gemal einer ExternalPer | Nur die Codes
externen Codeliste sonldentific | der externen ISO
ation1Code | 20022-Code-Liste
sind zulassig.
Hinweise dazu in
Kapitel 2.3.
Proprietary <Prtry> [1..1] Name in Freitextform | Max35Text
Issuer <lssr> [0..1] Aussteller der Max35Text
Identifikation
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2.2.3 Payment Status Report — pain.002.001.10

Der Payment Status Report enthalt im Falle von SEPA-Uberweisungen (SCT = SEPA Credit
Transfer) die Nachricht des Zahlungsdienstleisters (ZDL) an den Zahler (Auftraggeber) Gber den
aktuellen Verarbeitungsstand von Uberweisungen bzw. von Sammelauftragen mit
Uberweisungen.

Im Falle von SEPA-Basislastschriften und SEPA-Firmenlastschriften (SDD = SEPA Direct Debit)
enthalt der Payment Status Report die Nachricht des Zahlungsdienstleisters an den
Zahlungsempfanger tber den aktuellen Verarbeitungsstand von Lastschriften bzw. von
Sammelauftrégen mit Lastschriften.

Unter Negativmeldungen versteht man die Information tber die Riickweisung von
Uberweisungen (bzw. Sammelauftragen mit Uberweisungen), die vor Ausfiihrung durch den ZDL
des Zahlers (Auftraggebers) zuriickgewiesen wurden bzw. Information Uber die Rlckweisung von
Lastschriften (bzw. Sammelauftragen mit Lastschriften), die vor Falligkeit der Lastschrift vom
CSM (Clearing and Settlement Mechanism) bzw. vom ZDL des Zahlungsempféngers oder des
Zahlers zuriickgewiesen wurden. Sie haben den unwiderruflichen Status ,RJCT". Insbesondere
kann bei Uberweisungen der Status ,RJCT“ nur vom ZDL des Zahlers gesetzt werden und nicht
vom ZDL des Zahlungsempfangers.

Unter Positivmeldungen versteht man seitens des ZDL des Einreichers tibermittelte
Zwischenstdnde oder abschlieRende Verarbeitungsbestatigungen. Vom CSM oder vom ZDL des
Zahlungsempfangers (bei Uberweisungen) bzw. vom ZDL des Zahlers (bei Lastschriften) wird
kein positiver Status-Code Ubermittelt.

Diese Meldungen kénnen sich auf die gesamte Datei (Group), auf einen Sammler (Payment
Information) oder auf eine einzelne Transaktion (Transaction) beziehen.

In diesem Kapitel sind die EPC-Vorgaben fir die Verwendung von RICT (Negativmeldung) inkl.
des Zusammenspiels der 3 Status-Ebenen beschrieben. Dariber hinaus wird dies durch ein DK-
Regelwerk fiir Positivmeldungen erganzt, das das ISO-Regelwerk aus dem MDR (Message
Definition Report) berticksichtigt.

BTF-Parameter / Auftragsart

Die SEPA-Nachricht Status Report fur die SEPA-Uberweisung (SCT) wird mit den BTF-
Parametern REP/DE/SCT/pain.002/ZIP (resp. Auftragsart CRZ) und fir die SEPA-Lastschrift
(SDD, hier keine Unterscheidung zwischen SEPA-Basislastschrift und SEPA-Firmenlastschrift)
mit BTF-Parameter REP/DE/SDD/pain.002/ZIP (resp. Auftragsart CDZ) tbertragen.
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Ubersicht

—
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Abbildung 29: Ubersicht pain.002.001.10

2.2.3.1 Document

Abbildung 30: pain.002.001.10, Document
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Definition

Fur Payment Status Report ISO 20022 XML-Nachricht: SEPA-Payment-Status-Report. Dies ist
das Wurzelelement einer Nachricht pain.002.001.10.

XML-Tag

<Document>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

XML-Tag Kardi- Definition EPC-/DK-
nalitat Regeln
und ISO
(Rules aus
dem MDR)
0 PaymentStatu | <CstmrPmtSt | [1..1] siehe 2.2.3.2
sReport sRpt>

Beispiel (fur den Fall des Rejects eines SDD)

Im Falle des Rejects einer SEPA-Lastschrift werden die BIC-Felder wie folgt belegt:

» Im Group Header (<GrpHdr>) steht der BIC desjenigen Instituts, das die Nachricht
erzeugt (hier also die der Creditor Bank, da es sich um einen Reject von Lastschriften
handelt)

» Bei Status Reason (<StsRsnInf>) steht der BIC des Instituts, das den Fehler, der zur
Ruckgabe gefihrt hat, feststellte (in diesem Fall also die 1. Inkassostelle mit dem Fehler-
Code ACO01 ,IBAN fehlerhaft, d.h. die 1. Inkassostelle hat festgestellt, dass die IBAN
nicht korrekt ist)

In der Datenelementgruppe OriginalPaymentinformationAndStatus stehen die Originaldaten der
ursprunglichen Transaktion

<?xml version="1.0% encoding=“UTF-8“?>
<Document xmlns=“urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pain.002.001.10"
xmlns:xsi=“http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema-instance“
xsi:schemalocation="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:pain.002.001.10
pain.002.001.10.xsd"“>
<CstmrPmtStsRpt>
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4712</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-22T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
</GrpHdr>
<O0rgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlMsgId>Message-ID-4711</0OrgnlMsgId>
<OrgnlMsgNmId>pain.008.001.08</0rgnlMsgNmId>
</0rgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlPmtInfAndSts>

©Die Deutsche Kreditwirtschatft Seite: 91
Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)



DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

<OrgnlPmtInfId>Sammlerreferenz-4710</0OrgnlPmtInfId>
<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<0rgnlEndToEndId>OriginatorID1234</0rgnlEndToEndId>
<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BANKDEFFXXX</AnyBIC>
</0OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy=“EUR“>6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<RegdCol1tnDt>2023-11-24</ReqgdColltnDt>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00Zz700099999999</1Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PmtTpInf>
<MndtR1tdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
</MndtR1ltdInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
<UltmtDbtr>
<Pty><Nm>Ultimate Debtor Name</Nm></Pty>
</UltmtDbtr>
<Dbtr>
<Pty><Nm>Debtor Name</Nm></Pty>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
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<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Pty><Nm>Creditor Name</Nm></Pty>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0rgnlTxRef>
</TxInfAndSts>
</0rgnlPmtInfAndSts>
</CstmrPmtStsRpt>
</Document>

2.2.3.2 Customer Payment Status Report

l—CLIStDm erPaymentStatusReportV10

GrpHdr
OrgnlGrpinfAndSts

| OriginalPaymentinstruction32

= orgniPmtinfid

CstmrPmitstsRpt [ == R

‘-4 OrgnlPmtinfAndsts £
3 Wit e

e a

NumberOfTransactionsPerstatuss

|

Abbildung 31: pain.002.001.10, Customer Payment Status Report
Definition

Zahlungsstatus-Report

XML-Tag

<CstmrPmtStsRpt>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

Kardi-

Definition EPC-/DK-Regeln

nalitat und ISO (Rules

... ausdem MDR
<GrpHdr> [1..1] siehe 2.2.3.3

GroupHeader

1 | OriginalGrouplnf
ormationAndSta
tus

<OrgniIGrpInf
AndSts>

[1..1] siehe 2.2.3.4

1 | OriginalPayment | <OrgnlPmtinf | [0..n] Angaben zum OriginalPayment

InformationAnd | AndSts> urspringlichen Instruction32
Status PaymentinformationBlI
ock (Sammler)
2 | OriginalPayment | <OrgnlPmtinf | [1..1] Identifikation des Max35Text
Informationident | Id> urspringlichen
ification Paymentinformation-
Blocks
2 | OriginalNumber | <OrgnINbOfT | [0..1] Anzahl der einzelnen Max15NumericT
OfTransactions | xs> Transaktionen ext

innerhalb des
urspringlichen
Paymentinformation-
Blocks

Es sind maximal
zwei
Nachkomma-
stellen zul&ssig.

2 | OriginalControlS DecimalNumber

um

<OrgnICtrlSu | [0..1]
m>

Summe der Betrage
aller
Einzeltransaktionen
des ursprunglichen
Paymentinformation-
Blockes

Paymentinforma
tionStatus

<PmtInfSts>

[0.

1]

Status auf
Sammlerebene

ExternalPaymen
tGroupStatus1C
ode

Verwendbare
Codes siehe
Kapitel 2.2.3.10.1.
Das DK-
Grundregelwerk
des Setzens
eines Status auf
dieser bzw. den
beiden anderen
Ebenen ist dort
ebenfalls
beschrieben.

StatusReasoninf
ormation

<StsRsnInf>

[0.

.n]

siehe 2.2.3.10.2

Diese
Elementgruppe
muss belegt sein,
wenn Status auf
dieser Ebene auf
RJCT oder ACWC
gesetzt wurde.

NumberOfTrans
actionsPerStatu
S

<NbOfTxsPe
rSts>

[0.

.n]

Anzahl von
Transaktionen pro
Status-Code

NumberOfTrans
actionsPerStatu
s5

Auf dieser Ebene
(Sammler) darf
dieser Block nur
verwendet
werden, wenn der
Paymentinformati
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XML-Tag

Kardi-
ENEN

Definition

EPC-/DK-Regeln
und ISO (Rules

aus dem MDR)
on Status mit
PART belegt ist.

Insbesondere ist
die Belegung
nicht zulassig,
wenn in der
Nachricht nur
Rejects reportet
werden.

den strukturierten
Feldern und/oder
einem anderen
spezifischen Block
erfasst werden kon-
nen.

3 | DetailedNumber | <DtldNbOfTx | [1..1] Anzahl der Max15NumericT
OfTransactions | s> Transaktionen mit ext
diesem Status
3 | DetailedStatus <DtldSts> [1..1] Status ExternalPaymen
tTransactionStat
uslCode
3 | DetailedControl | <DtldCtrISum | [0..1] (Betrags-) Summe der | DecimalNumber | Eine Belegung
Sum > Transaktionen mit wird nicht
diesem Status empfohlen.
2 | TransactionInfor | <TxInf- [0..n] siehe 2.2.3.5
mationAndStatu | AndSts>
S
1 | Supplementary | <SpimtryDat | [0..n] Zusatzliche Infor- Supplementary | Wird nicht belegt.
Data a> mationen, die nicht in Datal

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfalle fir die Verwendung der Status-Codes
bertcksichtigen insbesondere die Einschrankungen aus dem MDR der ISO-Edition 2018-19
(siehe dort Kapitel 3.3) sowie weiterer Regularien aus diesem Dokument.

©Die Deutsche Kreditwirtschatft
Version 3.8 vom 08.04.2024 (Final Version)

Seite: 95




DFU — Abkommen
Anlage 3: Spezifikation der Datenformate

2.2.3.3 Group Header

| GroupHeader86

___________

[roror BH= B - piagt

Abbildung 32: pain.002.001.10, Group Header

Definition

Kenndaten, die fir alle Transaktionen innerhalb der SEPA-Nachricht gelten.
XML-Tag

<GrpHdr>

Kardinalitat

[1..1]
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Regeln

Kardi-
nalitat

XML-Tag

Definition

EPC-/DK-
Regeln
und ISO

(GUICSEUR

dem MDR)

2 | Messageldentifi | <Msgld> [1..1] Referenz der Bank, die Max35Text

cation diese Nachricht erzeugt
hat

2 | CreationDateTi <CreDtTm> [1..1] Datum und Zeit, zu der ISODateTime

me die Nachricht durch das
Kreditinstitut erzeugt
wurde

2 | InitiatingParty <InitgPty> [0..1] Partei, die den PSR Partyldentificat | Wird nicht
erzeugt ion135 belegt

2 | ForwardingAgen | <FwdgAgt> [0..1] Kreditinstitut, das die BranchAndFin | Wird nicht

t Anweisung von anciallnstitutio | belegt
<InitgPty> entge- nldentification
gennimmt und sie an 6
den nachsten Agenten
in der Zahlungskette
weiterleitet.

2 | DebtorAgent <DbtrAgt> [0..1] Kreditinstitut des BranchAndFin | Im Falle von
Zahlers (SCT) der anciallnstitutio | SCT
urspringlichen nidentification | Pflichtangab
Transaktion 6 e, jedoch ist

ausschlie3lic
h
<Finlnstnld>
<BICFI> mit
einem
gultigen BIC
zu belegen.
Dieser kann
8 oder 11
Stellen lang
sein.

BIC des
Kreditinstituts
des Zahlers
(Auftraggebe
rs).

2 | CreditorAgent <CdtrAgt > [0..1] Kreditinstitut des BranchAndFin | Im Falle von
Zahlungsempfangers anciallnstitutio | SDD
(SDD) der nildentification | Pflichtangab
urspringlichen 6 e, jedoch ist
Transaktion ausschliel3lic

h
<Finlnstnld>
<BICFI> mit
einem
glltigen BIC
zu belegen.
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XML-Tag Kardi- | Definition EPC-/DK-
nalitat Regeln
und ISO
(GUIESEUE
dem MDR)
Dieser kann
8 oder 11
Stellen lang
sein.
BIC des
Kreditinstituts
des
Zahlungsem
pféangers
(Auftraggebe
rs).
Beispiele:
Fur den Fall eines Payment Status Reports SDD
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4712</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-22T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
</GrpHdr>
Fur den Fall eines Payment Status Reports SCT
<GrpHdr>
<MsgId>Message-ID-4712</MsgId>
<CreDtTm>2023-11-22T09:30:47.000Z</CreDtTm>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
</GrpHdr>
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2.2.3.4 Original Group Information and Status

= orgniMsgid
= OrgniMsgNmid

OrgniGrpinfAndsts EHH ——EH _

Abbildung 33: pain.002.001.10, Original Group Information and Status

Definition

Referenz zur ursprunglichen Nachricht des Auftraggebers
XML-Tag

<OrgnlGrpInfAndSts>

Kardinalitat

[1..1]

Regeln

Kardi- | Definition EPC-/DK-
nalitat Regeln

und ISO (Rules
aus dem MDR)

2 | OriginalMessag | <OrgniMsgld | [1..1] Referenz der Max35Text Wird seitens
eldentification > urspringlichen deutscher
Nachricht Kreditinstitute
stets belegt.
2 | OriginalMessag | <OrgniMsgN | [1..1] Bezeichnung / Typ der | Max35Text Mit
eNameldentifica | mid> urspriinglichen pain.008.001
tion Nachricht .08 bzw.

pain.001.001
.09 zu belegen

2 | OriginalCreation | <OrgnICreDt | [0..1] Datum und Uhrzeit, zu | ISODateTime Wird nicht
DateTime Tm> der die urspriingliche belegt
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XML-Tag

Kardi-
ENEN

Definition

EPC-/DK-
Regeln

und ISO (Rules
aus dem MDR)

Nachricht erstellt
wurde

2 | OriginalNumber | <OrgnINbOfT | [0..1] Anzahl der einzelnen Max15NumericT
OfTransactions | xs> Transaktionen ext
innerhalb der
gesamten
urspriinglichen
Nachricht
2 | OriginalControlS | <OrgnICtriSu | [0..1] Summe der Betrage DecimalNumber | Es sind maximal
um m> aller zwei
Einzeltransaktionen Nachkommastell
innerhalb der en zulassig.
gesamten
urspringlichen
Nachricht
2 | GroupStatus <GrpSts> [0..1] Status auf Dateiebene | ExternalPaymen | Verwendbare
tGroupStatus1C | Codes siehe
ode Kapitel 2.2.3.10.
Das DK-
Grundregelwerk
des Setzens
eines Status auf
dieser bzw. den
beiden anderen
Ebene ist dort
ebenfalls
beschrieben.
2 | StatusReasonInf | <StsRsninf> | [0..n] siehe 2.2.3.10.2 Diese
ormation Elementgruppe
kann belegt
sein, wenn
Status auf
dieser Ebene
auf ROCT oder
PDNG gesetzt
wurde.
2 | NumberOfTrans | <NbOfTxsPe | [0..n] Anzahl von NumberOfTrans | Wird nicht
actionsPerStatu | rSts> Transaktionen pro actionsPerStatu | belegt.
(S Status-Code s5

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfalle fir die Verwendung der Status-Codes
berticksichtigen insbesondere die Einschrankungen aus dem MDR der ISO-Edition 2018-19
(siehe dort Kapitel 3.3) sowie weiterer Regularien aus diesem Dokument.

Beispiel

<OrgnlGrpInfAndSts>
<OrgnlMsgId>Message-ID-4711</0OrgnlMsgId>
<O0rgnlMsgNmId>pain.008.001.08</0rgnlMsgNmId>
<GrpSts>RJICT</GrpSts>
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<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BANKDEFFXXX</AnyBIC>
</OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>FF01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
</0rgnlGrpInfAndSts>

2.2.3.5 Transaction Information and Status

-+----r--ﬂ---r-- =

A

|

|

|

|

| a8
| i
| :
|

|

|
Abbildung 34: pain.002.001.10, Transaction Information and Status
Definition

Statusinformationen zu einzelnen Transaktionen
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XML-Tag

<TxInfAndSts>

Kardinalitat

[0..n] (s. Anmerkung in Kapitel 2.1.)
Regeln

XML- Kardi-

nalitat

Statusldentificati | <Stsld>

on

[0..1]

Definition

spezifische
Referenz der
Bank, die die
Rickweisung
veranlasst hat

Max35Text

EPC-/DK-Regeln
und ISO (Rules aus

dem MDR

4 | Originallnstructi | <Orgnlin | [0..1] Referenz der ur- | Max35Text
onldentification | strld> springlichen
Transaktion
4 | OriginalEndToE | <OrgnlE | [0..1] Ende-zu-Ende- Max35Text | Falls gefillt, dann mit
ndldentification ndToEn Referenz des der EndToENndID der
did> Einreichers aus Ursprungstransaktion
der zu belegen.
urspranglichen
Transaktion
4 | OriginalUETR <OrgnlU | [0..1] Universell ein- UUIDv4lde | Wird nicht belegt
ETR> deutiger Be- ntifier
zeichner (UUID)
zur
urspriinglichen
Transaktion.
4 | TransactionStat | <TxSts> | [0..1] Status der ExternalPa | Verwendbare Codes
us Transaktion ymentTran | siehe Kapitel
sactionStat | 2.2.3.10.1.
uslCode Das DK-
Grundregelwerk des
Setzens eines Status
auf dieser bzw. den
beiden anderen
Ebene ist dort
ebenfalls
beschrieben.
4 | StatusReasonInf | <StsRsn | [0..n] siehe 2.2.3.10.2 Diese
ormation Inf> Elementgruppe muss
belegt sein, wenn
Status auf dieser
Ebene auf RJCT oder
ACWC gesetzt wurde.
4 | Chargesinforma | <Chrgsl | [0..n] Gebuhren- Charges7 Wird nicht belegt
tion nf> informationen
4 | TrackerData <TrckrD | [0..1] Trackingdaten TrackerDat | Wird nicht belegt
ata> al
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nicht in den
strukturierten
Feldern
und/oder einem
anderen spezifi-
schen Block er-
fasst werden
kdnnen.

Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
nalitat und ISO (Rules aus
dem MDR)
4 | AcceptanceDate | <Accptn | [0..1] Zeitpunkt, zu ISODateTi
Time cDtTm> dem der Zah- me
lungsauftrag des
Auftraggebers
den Verarbei-
tungsbedingun-
gen der konto-
fuhrenden Stelle
erfullt.
4 | AccountServicer | <AcctSv | [0..1] Eindeutige, vom | Max35Text | Wird nicht belegt
Reference crRef> kontoftihrenden
Institut zugewie-
sene Referenz
zur eindeutigen
Identifizierung
des Auftrags
4 | ClearingSystem | <CIrSys | [0..1] Eindeutige, von Max35Text | Wird nicht belegt
Reference Ref> einem Clearing-
System zuge-
wiesene Refe-
renz zur eindeu-
tigen ldentifizie-
rung des Auf-
trags.
4 | OriginalTransact | <OrgnlIT | [0..1] siehe 2.2.3.6 Fur den Status RJCT
ionReference xRef> mussen die
Nachrichtenelemente
in dieser Gruppe die
gleichen Werte
haben wie die
Nachrichtenelemente
der urspriinglichen
Anweisung, soweit
hier als erforderlich
gekennzeichnet. Fir
alle Gibrigen Codes
ist diese
Elementgruppe
optional.
4 | SupplementarD | <Spimtr | [0..n] Zusatzliche In- Supplemen | Wird nicht belegt
ata yData> formationen, die | taryDatal

Hinweis: Die oben beschriebenen Anwendungsfalle fir die Verwendung der Status-Codes
bertcksichtigen insbesondere die Einschrankungen aus dem MDR der ISO-Edition 2018-19

(siehe dort Kapitel 3.3) sowie weiterer Regularien aus diesem Dokument.
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Beispiel fir den Fall eines Payment Status Reports for Direct Debit:

<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<OrgnlInstrId>Message-ID-4712</0OrgnlInstrId>
<OrgnlEndToEndId>0OriginatorID1234</OrgnlEndToEndId>
<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BANKDEFFXXX</AnyBIC>
</0OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AC01</Cd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy=“EUR“>6543.14</InstdAmt>
</RAmt>
<ReqgdColltnDt>2023-12-03</ReqgdColltnDt>
<CdtrSchmeId>
<Id>
<PrvtId>
<Othr>
<Id>DE00ZZ700099999999</Id>
<SchmeNm>
<Prtry>SEPA</Prtry>
</SchmeNm>
</0Othr>
</PrvtId>
</Id>
</CdtrSchmeId>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvcLvl>
<LclInstrm>
<Cd>CORE</Cd>
</LclInstrm>
<SeqTp>FRST</SeqTp>
</PntTpInf>
<MndtR1ltdInf>
<MndtId>Mandate-Id</MndtId>
<DtOfSgntr>2023-11-20</DtOfSgntr>
<AmdmntInd>true</AmdmntInd>
<AmdmntInfDtls>
<OrgnlDbtrAcct>
<Id>
<Othr>
<Id>SMNDA</Id>
</0thr>
</Id>
</OrgnlDbtrAcct>
</AmdmntInfDtls>
</MndtR1ltdInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
<UltmtDbtr>
<Pty><Nm>Ultimate Debtor Name</Nm></Pty>
</UltmtDbtr>
<Dbtr>
<Pty><Nm>Debtor Name</Nm></Pty>
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</Dbtr>
<DbtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Pty><Nm>Creditor Name</Nm></Pty>

</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0rgnlTxRef>
</TxInfAndSts>

Beispiel fir den Fall eines Payment Status Reports for Credit Transfer:

<TxInfAndSts>
<StsId>Status-ID</StsId>
<OrgnlInstrId>Message-ID-4712</0OrgnlInstrId>
<OrgnlEndToEndId>OriginatorID1234</0OrgnlEndToEndId>
<TxSts>RJICT</TxSts>
<StsRsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BANKDEFFXXX</AnyBIC>
</OrgId>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>
<Cd>AcC01l</Ccd>
</Rsn>
</StsRsnInf>
<OrgnlTxRef>
<Amt>
<InstdAmt Ccy=“EUR“>6543.14</InstdAmt>
</Amt>
<RegdExctnDt>
<Dt>2023-11-25</Dt>
</ReqgdExctnDt>
<PmtTpInf>
<SvcLvl>
<Cd>SEPA</Cd>
</SvclLvl>
</PmntTpInf>
<RmtInf>
<Ustrd>Unstructured Remittance Information</Ustrd>
</RmtInf>
<Dbtr>
<Pty><Nm>Debtor Name</Nm></Pty>
</Dbtr>
<DbtrAcct>
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<Id>
<IBAN>DE87200500001234567890</IBAN>
</Id>
</DbtrAcct>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SPUEDE2UXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Pty><Nm>Creditor Name</Nm></Pty>
</Cdtr>
<CdtrAcct>
<Id>
<IBAN>DE21500500009876543210</IBAN>
</Id>
</CdtrAcct>
</0rgnlTxRef>
</TxInfAndSts>
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2.2.3.6 Original Transaction Reference

l_______________|
OriginalTransactionReference28

E-4 PmtTpinf

-3 OrgniTxRef E’T@} P

Abbildung 35: pain.002.001.10, Original Transaction Reference

Definition

Kopie des eingereichten Auftrags (ausgewéhlte Original-Transaktionsinhalte)
XML-Tag

<OrgnlTxRef>

Kardinalitat

[0..1]
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Die Nachrichtenelemente unter Original Transaction Reference missen die gleichen Werte wie
die Nachrichtenelemente der urspriinglichen Anweisung haben, und zwar wie in den folgenden

Elementen definiert.

Far Negativmeldungen gilt: Die Elementgruppe ist nur fur SEPA-Lastschriften verpflichtend zu
verwenden. Bei SEPA-Uberweisungen ist sie grundsatzlich optional. Im Falle einer Nutzung ist
sie jedoch nach den hier beschriebenen Vorgaben zu belegen.

Eine ,schlanke Belegung® lasst konsequent bestimmte optionale Gruppen der Original
Transaction Reference weg (bei den betreffenden Gruppen jeweils angemerkt).

Regeln

Kardi-
ENEN

Definition

EPC-/DK-Regeln

Uberweisung

4 | InterbankSettle | <IntrBKS | [0..1] Geldbetrag, ActiveOrHist | Wird nicht belegt
mentAmount ttimAmt der zwischen oricCurrency
> dem Auftrag- AndAmount
geber und dem
Beauftragten
bewegt wird
4 | Amount <Amt> [0..1] Betrags- AmountType | Ist verpflichtend zu
informationen 4Choice belegen.
5 | Instructed <InstAm | [1..1] beauftragter ActiveOrHist | Ist mit einem
Amount t> Betrag oricCurrency | Geldbetrag
AndAmount | einschlief3lich
Waéhrungskurzel fur
Euro zu belegen.
Das
Dezimaltrennzeichen
ist ein Punkt
5 | EquivalentAmou | <EqvtA | [1..1] Betrag bei Ge- | EquivalentA | Wird nicht belegt
nt mt> genwertzah- mount2
lung ausge-
driickt in der
Wahrung des
Auftraggeber-
kontos
4 | InterbankSettle | <IntrBkS | [0..1] Falligkeitsda- ISODate Wird nicht belegt
mentDate ttimDt> tum
4 | RequestedColle | <ReqdC | [0..1] Falligkeitsda- ISODate Darf nur bei SDD
ctionDate olitnDt> tum der Last- belegt werden und ist
schrift dann verpflichtend.
4 | RequestedExec | <ReqdE | [0..1] Gewiunschtes DateAndDat | Darf nur bei SCT
utionDate xctnDt> Ausfihrungs- eTime2Choi | belegt werden und ist
datum der ce dann verpflichtend.

Bei SCT darf nur das
Unterelement <Dt>,
bei SCT inst kann
alternativ auch
<DtTm> verwendet
werden.
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XML- Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
Tag EEN
4 | CreditorScheme | <CdtrSc | [0..1] Identifikation Partyldentific | Darf nur im Falle von
Identification hmeld> des Zahlungs- | ation135 Ruckgaben von
empfangers SEPA-Lastschriften
belegt werden, und
zwar in diesem Falle
verpflichtend genau
mit diesen beiden
Unterlementen:
<ld><Prvtld><Othr>
<ld> mit der
Glaubiger-1d und
<ld>Prvtld><Othr>
<SchmeNm><Prtry>
mit der Konstante
SEPA.
4 | Settlementinfor | <Sttimin | [0..1] Informationen Settlementin | Wird nicht belegt
mation > zur Zahlung struction7
4 | PaymentTypelnf | <PmtTpl | [0..1] siehe 2.2.3.7
ormation nf>
4 | PaymentMethod | <PmtMt | [0..1] Zahlungsinstru | PaymentMet | Zulassige Codes: DD
d> ment hod4Code (SDD) und TRF
(SCT)
4 | MandateRelated | <MndtRI | [0..1] siehe 2.2.3.8 Darf nur bei SDD
Information tdinf> belegt werden,
Angabe ist im Falle
von SDD-Rickgaben
Pflicht.
4 | Remittancelnfor | <Rmtinf | [0..1] siehe 2.2.3.9 Bei einer schlanken
mation > Belegung wird diese
Gruppe nicht belegt.
4 | UltimateDebtor | <UItmtD | [0..1] Zahler der Party40Choi | Da die pain.002
btr> urspringlichen | ce einen Zwischen-
Transaktion, Level (Choice-Zweig)
sofern <Pty> hat, beginnt
abweichend die betreffende
vom Struktur aus der
Kontoinhaber. Ursprungsnachricht
Hat rein erst dort (Details zu
informatorische <UltmtDbtr> siehe
n Charakter. unter Kapitel 2.2.1.5
bzw. 2.2.2.6). Wenn
dies belegt wird,
dann ist ein exakter
Ubertrag aller
Einzelelemente in
<Pty> erforderlich.
Bei einer schlanken
Belegung wird diese
Gruppe nicht belegt.
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XML-

Kardi-

Definition

EPC-/DK-Regeln

Tag

EEN

4 | Debtor <Dbtr> [0..1] Zahler der Party40Choi | Da die pain.002
urspringlichen | ce einen Zwischen-
Transaktion Level (Choice-Zweig)
<Pty> hat, beginnt
die betreffende
Struktur aus der
Ursprungsnachricht
erst dort (Details zu
<Dbtr> siehe unter
Kapitel 2.2.1.5 bzw.
2.2.2.6). Wenn dies
belegt wird, dann ist
ein exakter Ubertrag
aller Einzelelemente
in <Pty> erforderlich.
Bei einer schlanken
Belegung wird diese
Gruppe nicht belegt.
4 | DebtorAccount <DbtrAc | [0..1] Konto des CashAccoun | Mindestens das
ct> Zahlers der t38 Unterelement
urspranglichen <Id><IBAN> ist aus
Transaktion der
Originaltransaktion
zu Ubernehmen.
4 | DebtorAgent <DbtrAg | [0..1] Kreditinstitut BranchAnd- | Das Unterelement
t> des Zahlers Financiallnsti | <FinInstnld><BICFI>
der tutionldentifi | ist aus der
urspringlichen | cation6 Originaltransaktion
Transaktion zu Ubernehmen, falls
dort vorhanden.
4 | DebtorAgentAcc | <DbtrAg | [0..1] Konto des ZDL | CashAccoun | Wird nicht belegt
ount tAcct> t38
4 | CreditorAgent <CdtrAg | [0..1] Kreditinstitut BranchAndFi | Das Unterelement
t> des nanciallnstitu | <FinInstnld><BICFI>
Zahlungsempf | tionldentifica | ist aus der
angers der tion6 Originaltransaktion
urspranglichen zu Ubernehmen, falls
Transaktion dort vorhanden.
4 | CreditorAgentAc | <CdtrAg | [0..1] Konto des ZDL | CashAccoun | Wird nicht belegt
count tAcct> t38
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XML- Kardi- Definition EPC-/DK-Regeln
Tag EEN
4 | Creditor <Cdtr> [0..1] Zahlungsempf | Party40Choi | Da die pain.002
anger der ce einen Zwischen-
urspriinglichen Level (Choice-Zweig)
Transaktion <Pty> hat, beginnt

die betreffende
Struktur aus der
Ursprungsnachricht
erst dort (Details zu
<Cdtr> siehe unter
Kapitel 2.2.1.6 bzw.
2.2.2.5). Wenn dies
belegt wird, dann ist
ein exakter Ubertrag
aller Einzelelemente
in <Pty> erforderlich.

Bei einer schlanken
Belegung wird diese
Gruppe nicht belegt.

4 | CreditorAccount | <CdtrAc | [0..1] Konto des CashAccoun | Mindestens das
ct> Zahlungsempf | tSEPAL Unterelement
angers der <Id><IBAN> ist a